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N:o 31 V. 1937 — Kuusipäivän 2:nen päivä Maanantaina helmikuun 8 p:nä 


vem m 
Metsätöissä saatava aikaan 
pikainen käänne 
Tämän hetken = tärkeimpänä| on tärkeätä huomauttaa siksi, et-, ajon jouduttamiseksi on saatava 
tehtävänä metsätöissä on kaiken |tä monilla muillakin punkteilla| leviämään — kaikille punkteille. 
sen mekanismimäärän = täydelli-| on töiden johtaminen kankeata| Tammikuun 29 p:nä lehdessäm- 
nen hyväksikäyttö, minkä puolue | ja yleistä. Siksi aikaa hukkaa-| me on julaistu tiedoitus siitä, et- 
ja hallitus ovat antaneet. matta on suoritettava uudesti-| tä Komin tasavallan metsätyöläi- 
Tämän vuoden tammikuun | järjestäminen = johtotyössä kye-| set haastavat Karjalan metsätyö 
työskentelyn — tuloksia tarkastei- | täksemme = elävästi ohjaamaan | läisiä kilpailuun metsätöiden par- 
lessa tulee vain yksi johtopää-| metsätöitä, olevan | mekanismi- | haimmasta — suorituksesta. Us- 
tös: metsätöissä on työskennelty| määrän täydellisesti käyttämi- | komme, että tämä haaste saa 
huonosti, metsätyöplaanit ja eri-| seksi. osakseen lämpimän vastaanoton 
koisesti mekanisoitua ajoa koske- Tällainen sietämätön tilanne! metsätöittemme = etumaisten ja 
vat plaanit ovat täyttämättä, ei| metsätöissä ei saa enää jatkua.| koko työläisjoukon keskuudessa 


ole käytetty hyväksi metsätöissä 
olevia mainioita mekanismeja. 
Tällainen sietämätön = tilanne 
johtuu siitä, että metsätyöjärjes- 
töissä ei ole käyty taistelua me- 
kanisoinnin puolesta, uusiaikai- 
sen metsätyötekniikan omaksu- 
miseksi keskeisimpänä tehtävänä 
metsässä. Metsätyöjärjestöissä 
yhä — vieläkin odotellaan ”keliä” 
sensijaan, että olisi organisoitu 
työ uudella tavalla. = Metsätyö- 
järjestöjen johtajien tulee käsit- 
tää, että koneet on annettu sitä 
varten, että helpoitetaan taisteluu 
luontoa vastaan, että metsätöi- 
den suoritus vapautetaan ilmas- 
tosuhteiden riippuvaisuudesta. 
On käsitettävä se, että puutava- 
raa on ajettava kaikenlaisella 
säällä ja mihin vuoden aikaan 
tahansa, sitä vaatii maamme ja 
ge on meidän saavutettava. 
Mekanisoitujen punktien enem- 
mistön työn kokemus osoittaa, 
että tätä ei ole vielä omaksuttu. 
Tästä johtuu, että useilla punk- 
teilla ei ole havaittavissa ratkai- 
sevaa taistelua m.m. yksijalak- 
sisten rekien käytön puolesta: 
hitaasti kootaan niitä, vitkastel- 
laan jääteiden laitossa, askarrel- 
laan ”alkuperäisessä kasaukses- 
sa”, Kerrassaan huonosti on or- 
ganisoitu lastaus- ja purkausta- 
lous. — Siksi useilla punkteilla 
joutuvat traktorit ja autot seiso- 
maan 50—[7”0 prosenttia työajas- 
ta, eikä koko koneistomäärää ole 
vielä otettu liikkeelle. Töiden 
huono organisointi, ”hyvän” tal- 
ven odottelu, —mekanisoimisvas- 
taiset mielialat eräiden metsä- 
työjohtajien keskuudessa ovat 
johtaneet siihen, että tällä het- 
kellä vain 35—40 prosenttia ajo- 
mekanismeista on työssä. 
Kaikki nämä tosiasiat todista- 
vat sitä, että metsätöiden johta- 
mista ei ole organisoitu. Joh- 
tamistyö ei ole vieläkään pääs- 
syt lespromhoosien ja punktien 
kanslioista välittömästi palstalle, 
prikaadeihin, työrenkaisiin. Juuri 
tätä todistaa esim. Uhtuan meka- 
nisoidun punktin ”keksintö” joh- 
tosysteemin ”uusimiseksi”, Tästä 


Lukijain konferenssi 


SOUTJÄRVI, 7 (Karel-TASS). Rajo- 
nissa valmistaudutaan viettämään Push- 
kin-päiviä., Helmikuun 3 p. oli Soksun 
kolhoosiklubilla — lukijain = konferenssi, 
jossa = vajaakeskikoulun opettaja €&tov. 
Flasov teki selostuksen A. S. Pushkinin 
elämästä ja kirjallisesta työstä. 

Helmikuun 10 p. avataan Soutjärven 
klubilla näyttely, joka kuvaa suuren 
runoilijan elämää ja kirjallista työts. 
Kaikissa klubeissa ja punanurkissa val- 
mistaudutaan = Pushkinin €juhlailtoihin, 
joita järjestetään helmikuun 10 p. 


. = ”. 
Luentoja ja näytte- 
o oo 

lyjä 

MetsäteRnikumilla on pidetty jo 9 
luentoa Pusainista, Tasan on vso 

osa Jat- 
kuvasti pidetään ukuiiainmkaia. opp!- 
laille ja opettajille On järjestetty 
näyttely Pushkinin elämästä. 

Helmikuun 10 p. on koululla juhla- 
kokous ja illanvietto. Tehdään selostus 
Pushkinista. Selostusta valaistaan sa- 
manaikaisesti ohjelmanumeroilla =(esite- 
tään Pushkinin runoja ja otteita ””Mua- 
talaisista ”). 


Ensimmäiset ilmailu- 
kaaderit Karhumäellä 
Karhumäki, 4 (Karel-TASS). 


Näinä päivinä oli ilmailuklubilla 
planeristien ja parashutistien en- 
simmäinen päästö. Kurssit on lo- 
pettanut 25 planeristia sekä 72 
ensi asteen ja 42 toisen asteen 
parashutistia. 


Mekanisoidun ajon viivyttely on 
lopetettava. On kaikki koneet 
pantava liikkeelle, ajettava täy- 
sin kuormin, ympäri vuorokau- 


den, organisoitava kuormaus- ja 
purkausvälineiden hyödyllinen 
käyttö. 


Tilanne metsätöiden suorituk- 
sessa, erikoisesti "mekanisoituun 
ajoon nähden on siksi vakava, 
että lespromhoosien, rajonien 
puolue- ja sovettijärjestöjen on 
päättävästi käytävä sitä paranta- 
maan. 

Karjalan etumaisten punktien 
alkama kilpailu metsätöiden hak- 
kuu- ja ajoplaanin täyttämiseksi, 
sekä — erikoisesti — mekanisoidun 


Toveri Pajunen palannut. 
Puutosista 


Eilen, helmikuun 7 p:nä, saa- 
pui Matroosan — mekanisoidun 
punktin — viisituhansikko = toveri 
V. Pajunen vierailu- ja kokemus- 


ten vaihtomatkaltaan Puutosista 


ja auttaa osaltaan metsätöittem- 
me kohottamista — vallitsevasta 
uhkaavasta repeämästä. 

Rajonien jokaisen järjestön 
ja jokaisen johtavan työntekijän 
kunnia-asiana on huolehtia, että 
ei olisi yhtään sellaista punktia 
ja lespromhoosia, mikä ei täyt- 
täisi metsätyötehtäviä —määräai- 
kaan mennessä ja ennen sitä 
Tämän saavuttaminen on täysin 
mahdollista ja se on saavutettava. 
Se vain vaatii, että metsätyöjär- 
jestöjen johtajat organisoivat 
työnsä siten, kuin sen ovat orga- 
nisoineet metsätöiden parhaat: 
Pajunen, Filatov, Jefimov, Te- 
rentjev ym. 


plaanista. Helmikuun 4 p. Paju- 
nen ohjasi ja opetti stahanovi- 
laisiamme — hakkuumestaruuteen, 
antoi paljon ohjeita oikeasta 
työstä, metsätyövälineiden hoi- 


U LK. OM ALILIT A 


Miitinki Valenciassa 


VALENCIA, 4 helmik, (TASS). Ki- 
noteatterissa ”Olympia” pidettiin mii- 
tinki, johon osallistui lähes 2.500 kens 
kilöä — tehtaiden; työläisiä, lähikylien 
talonpoikia : ja kahsanmiliisin taisteli," 
joita. Presidiumin : pöydän ääreen aset- 
tavat Espanjan Fommunistisen puo-' 
lueen pääsihteeri Joz& Diaz, Espan- 
jaan saapunut Ranskan kommunisti- 


sen puolueen pääsihteeri Thorez, Es- 
panjan — valistusministeri  Ernandes, 
kommunistisen — puolueen — Valencian 
järjestön sihteeri Eskrich, valistusmi- 


nisterin apulainen Roses. Sen jälkeen 
kun miitingin puheenjohtaja Ernan- 
des, Eskrich ja Tshekkoslovakian fa- 
sisminvastaisen nuorison edustaja ovat 
esittäneet lyhyet tervehdyksensä €tri- 
bunalle nousee Thorez, Läsnäolijat ot- 
tavat hänet vastaan myrskyisellä kun- 
nianosoituksella. 

Ranskan työtätekevien joukkojen ja 
Ranskan — kansanrintaman — puolesta 
Thorez tervehtii Espanjan kansaa ja 
sen johtajia. Thörez sando: ”Minä 
kunnioitan kansanne parhaimpia poi- 
kia, jotka ovat kyenneet muodosta- 
maan kansainvälisen fasismin inter- 
ventsiolle ylipääsemättömän esteen. Te 
käytte sotaa niitä vastaan, jotka val- 
mistelevat uutta maailmansotaa, Sak- 
san ja Italian fasistit haluavat peittää 


maanne ruumisröykkiöillä, Koko 
maailma on kiihdyksissään fasistien 
Sevillassa, Badahosissa ja Irunissa 


suorittamien ilkitekojen johdosta, Ne, 
jotka suorittavat näitä rikoksia, nimit- 
tävät itseään natsionalisteiksi. Saksa- 
laisten lentokoneiden, pommien ja tyk- 
kien avulla he tappavat naisia ja lap- 
sia, tuhoavat mainiota pääkaupunkian- 
ne, kulttuuriaarteita, He myyvät Hit- 
lerille ja Mussolinille maanne rikkauk- 
sia. Vapauden pelastamiseksi tarvitaan 
työläisten ja talonpoikien, kommunis- 
tien, sosialistien ja anarkistien yhte- 
näisyyttä. Eilen minä tervehdin teidän 
katalonialaisia veljiänne; he ovat jo 
saavuttaneet yhtenäisyyden kommunis- 
tisen ja sosialistisen puolueen välillä. 
Ja tämä on suunnaton poliittinen te- 
kijä maassanne”. 

Thorez muistuttaa toveri Stalinin 
historiallisesta telegrammista Joze Dia- 
zille. Monilla esimerkeillä hän allevii- 
vaa Ranskan työläisten, Parisin kom- 
munaarien — solidaarisuutta Espanjan 
tasavaltalaisia = taistelijoita kohtaan. 
”Olkootpa edessäni olevat = esteet 
minkälaisia tahansa — sanoo Thorez 
— niin te kuiteski voitatte. Te voi- 


Kapinallisten sotilaita siirtyy hallitus- 
joukkoihin 


Bilbao, 5 helmik. (TASS) Asturian 
rintamalla koko eilisen päivän käytiin 
kiihkeää tykkitaistelua Oviedon piiris- 
sä. Marchinon piirissä tasavaltalaiset 
hyökkäsivät — kapinallisten — vartiostva 
vastaan. Kapinalliset lähtivät pakonn 
ja jättivät taistelutantereille paljoa 


m .1-j1111""""" 


viisituhansikkotyöläisen toveri P.| dosta jne. aseita. 
Filatovin luota." TEN Toveri Pajusen matkasta meil- 

Hänen N oli = le on valtava hyöty. 
suurin merkitys etumaisen metsä- 
työkokemuksen siirtämiseksi met-| = Palomskin  metsätyöalueella, Suomen ulkoasiain ministeri 
sätyöläisille. Tästä puhuu Puuto-| Jossa *overi *ajunen <ävi, <o10st 1 Halstin matka Moskovaan 
sin rajonin Kolodozerskin punk- hakkaajien työntuottavaisuus' 10 s 
tin johdon antama lausunto fm:sta 17 fm:iin työpäivässä. Suomen ulkoministeri hra Holsti saa- 
toveri Pajusen työstä. Tässä lau-| Muut stahanovilaisemme, op-|Pu seurueineen eilen Leningradiin 
sunnossa sanotaan: pien ja kilpaillen toverien Paju- | Ministeri Holstia oli asemalla vastassa 

”Kolodozerskin punktin metsä-| sen ja Filatovin kanssa kaksin- | evettihallituksen edustajia ja sanoma 
työläisten nimessä lausun pala-| kertaistuttivat työntuottavaisuu- | !ehtimiehiä. Leningradista jatkoi minis- 
van. kiitollisuuteni Karjalan tun- | tensa. +985 Holsti matkaansa Moskovaan, 
netulle — metsätyöläiselle = toveri Stahanovilainen = V. Filatov ja 2708 ad 
Valde — Samoilovitsh = Pajuselle | hakkasi päivittäin kahden apu- 343 
tänne matkastaan ja stahanovi-| työläisen kanssa 54—62 fm, yet 
laisen työn arvokkaasta koke- Aleksei Krivonogov 51—67 fm. Fas it änInnast kunnan 
muksesta, jota häh niin onnistu-| Vielä kerran lausumme syvän d yli i rehtorin 
neesti jakoi metsätyöläisillemme. | kiitollisuutemme toveri Pajuselle | Ole On iopis ON 

Toveri Pajunen (työskenteli | ja Matroosan , mekanisoidun |; * Bärcelons, 6 '(1ASs) Barcelonan 
kaksi päivää välittömästi pals-| punktin johdolle, joka lähetti | a i höttäneet. sähkösa- 
talla. Helmikuun 2 p. Filatovin | luoksemme toveri Pajisen. 
kanssa hän hakkasi 60 fm, hel- > 
mikuun 3 p. kahden aputyöläisen Kolodozerskin metsätyö. |" 
kanssa he hakkasivat 92,5 fm, punktin päällikkö Ä 
mikä on 606 prosenttia päivä- KOKUSHIN”. malliset & 

ämääknsnissssäässskääämas LLÄ hhkääALMO aasta 
” - % n 
E FA 
Solomannin sahan klubilla suuri ; 
Pushkin-ilta ; 

Helmikuun 10 p. järjestetään Solo-j terhan päällikkö Maksimov. Suuren osan S %i 

mannin sahan klubilla suuri Pushkin- | illan ohjelmasta esittävät koululaiset, 4 5 
ilta, Tilaisuus alkaa opettaja Judinin | jotka harjoittelevat lausuntoa ja kerto- 
selostuksella A. S. Pushkinin elämästä | muksia Pushkinin tuotanhosta. 3 
ja työstä. Dramaattinen piiri esittää Helmikuun 13 p. on - klubilla koula- 
Pushkinin — näytelmän = ””Mustalaizet?”. | laisia. varten Pushkin-ilta, — Helmikuun 
Esitykseen osallistuvat opettajat Dmitri- | 10 päiväksi ilmestyy sahan osastoissa 
jeva, lautatarhan laskuttaja Lentovskij, | Pushkin-päiville omistettuja seinälehtiä. 
lautatarhan työläinen Klimov ja lauta-| (KarelTASS). 


— 4." 


Suuri kysyntä Pushkinin kirjoilla 


Pushkinin kirjojen kysyntä on voi- 
makkaasti kasvanut tammikuun aikana 
kirjastoissa. Niinpä esim. Petroskoissa 
Uritskilla sijaitsevasta rajonikirjastosta 
N:o 1 on tammikuun aikana lainannut 
Pushkinin kirjoja yli 200 lukijaa. Enm- 
män kysyttyjä ovat ”'Jevgenij Onegin”? 


””Dubrovskij'?, ””Kapteenin —tytär””, 
koutut runoteokset. Kirjaston lukusaliin 
on järjestetty Pushkin-näyttely. Luku- 
sali on aina täynnä lukijoita. Koululai- 
set = osoittavat erikoista mielenkiintoa 
Pushkinin kirjoja kohtaan. 


Karjalan pedagoogisella instituutilla 


Pedagoogisella instituutilla valmistau- 
dutaan laajasti merkitsemään A $. 
Pushkinin — kuoleman = 100-vuotispäivä.' 
Näissä merkeissä on suoritettu valmistau- 
tumista jo syksystä alkaen, Luentoja en 
pidetty seuraavista teemoista: ?'Perus- 


iisi A. 8. Pushkinin tuotannon 


ja elämän tutkimisessa”, ”'Pushkin 


| koulusta”, ””Pushkin venäjän kirjakie- 


len luojana”? ja lisäksi muita teemoja. 


Instituutin taholta on myös järjestetty 
luentoja ulkopuolella koulun: pidetty 
luennot kaupungin nuorisoliitto-orgami- 
saattoreille. Instituutin opettaja Baza- 
nov on käynyt luennoimassa Seesjärvellä 
ja Matkatshissa. 

Instituutti järjestää Karjalan valtion 
teatterissa jullaillan suuren runoilijan 
muistolle. 


Oppilaiden Pushkin-illanviettoja 


Petroskoin 4 keskikoululla järjeste- 
tään kaikilla luokilla oppilaiden illan- 
viettoja = Pushkin-päivien = yhteydessä. 
V ja VII luokkien yhteisessä illanvio- 
tossa esitetään ”'Rusalkasta”” 2 osaa, 
otteita Boris Godunovista”? ja Pata 
vouvasta””. Järjestetään laaja näyttely 


Pushkinista. Oppilaat tulevat esiinty- 
mään illanvietossa Pushkinin tuotteissa 
esiintyvien tyyppien puvuissa. 

Monet oppilaat osaavat pitkiä kappa- 
leita ulkoa Pushkinin tuotteista ja tule 
vat niitä esittämään illanvietoissa. 


A. S. Pushkin 
Piirt. oppilas Kononov. 


Radion Pushkin- 
esityksiä 
9/11—37. 


16.36—17.00 suomenkielinen kirjalli- 
suuslähetys. Kansallisen Teatteria 
taiteilija Jalo Metsola lukee ”Iran 
Petrovitsh Belkin-vainajan kertuel- 
mia”. Kirjoittanut Pushkin. 

17.00—17.35 Venäjänkielinen — lähetys 
lapsille. Esitetään kertomuksia 
Pushkinista. L 

19.45—20.00 Karjalankielinen itseopis- 

i — kelulähetys: ”Pushkinin kuolema”. 

20.30—21.00 Pushkinin tuotteiden kon- 
sertti metsätyöläisille. Ohjelmassa 
Glinkan, Borodinin, = Mussorgskin, 
Tshaikoyskin ja Rahmaninovin sä- 
vellyksiä. 

21.00—22.00 Suksitehtaan — stahanovi- 
laisille järjestetty Pushkinin tuot- 
teläen konsertti. Konsertissa esiin- 
tyvät Kansallisen Teatterin taiteili- 
jat Irja Takala ja Hannes Salmi 
sekä Radiokomitean taiteilijat Kat- 
ri Lammi, Sandelin, Jukka Ahti ja 
Tshastakolov. 


tatte, sillä taistelette oikean asian 
puolesta. Te taistelette vapauden, rau- 
han ja demokratian puolesta. Fasistit 
eivät jää rankaisematta! Eläköön kan- 
sanrintaima! Eläköön vapaa ja riippu- 
maton Espanja!” 

* Thorezin puheen jälkeen Ernandes 
myrskyisten suosionosoitusten kaikues- 
sa antaa puheenvuoron Espanjan 
kommunistisen puolueen pääsihteeril- 
le Joz& Diazille, joka kääntyy terveh- 
dyksellä Valencian ja koko Espanjan 
kansan puoleen. 

Joz& Diaz sanoo: on mahdolilisim- 
man pian voitettava sodassa. "Tätä 
varten poliittisten puolueiden ja am- 
mattiliittojärjestöjen välillä tarvitaan 
yhteisymmärrystä. Largo Caballeron 
hallitukseen on suhtauduttava täydel- 
lä luottamuksella. Se, joka ei kulje 
yhdessä kansanrintaman kanssa, se suo- 
ranaisesti tai välillisesti auttaa vihol- 
lista. Kuusi sotakuukautta ovat meille 
opettaneet enemmän kuin monivuoti- 
nen poliittinen taistelu. 

Päiväjärjestyksessä on kaksi mitä 
tärkeintä probleemia: maatalouden ti- 
lanne ja teollisuuden tilanne, Espan- 
jan hallituksen käsiin on keskitettävä 
koko teollisuuden johtaminen, järjes- 
tettävä tuotantolaitoksissa ankara val- 
tiokuri. Esimerkiksi Kataloniassa val- 
mistettavat aseet on lähetettävä sinne, 
minne Espanjan hallitus katsoo ne 
tarpeelliseksi lähettää. Kosketellessaan 
maatalouden järjestämiskysymyksiä 
Joz& sanoi: ”Minä käännyn kehoituk- 
sella niiden puoleen, jotka luulevat, 
että tekevät meille hyödyllistä työtä, 
mutta käytännössä tuottavat meille 
vahinkoa. Ideologian nimessä talonpo- 
jilta ei saa pakkoluovuttaa kanoja. 
Tällä hetkellä ei saa edes ajatella 
minkäänlaisesta —pakkoluovuttamisesta. 
Valtion on avustettava talonpoikia, 
varustettava heitä siemenillä, inventa- 
riolla ja luotolla. Silloin maasta ana- 
daan kaikkea tarvittavaa rintamaa ja 
selkäpuolta varten”, 

Tämän jälkeen Diaz kategoorisesti 
esiintyi = pakollisen — asevelvollisuuden 
käytäntöönottamisen puolesta. 

Lopuksi Diaz alleviivasi ankaran 
kurin välttämättömyyttä ja sanoi, että 
ensimmäisen kerran Espanjan histo- 
riassa aseet on annettu itse kansalle 
ja että uusi kansanarmeija tulee saa- 
vuttamaan voiton, 

Diazin loppusanoja seurasivat myrs- 
kyiset suosionosoitukset. 


Tänään tasavaltalaisten puolelle siit 
tyi 8 sotilasta ”recetesin” joukoista 
(karlisteja), 2 sotilasta ”Espanjan fa- 
Jangista” (puoleksi sotilaallinen fasis- 
tijärjestö), 1 kersantti ja 8 sotilasta 
kapinallisten —vakituisesta = armeijasta, 
sekä myöskin useita siviiliväestöön 
kuuluvia henkilöitä. 


Rondan aseman 
pommitus 


Valencia, 5 helmik. (TASS) Tieto- 
toimisto Fabra €tiedoittaa, että Es- 
panjan meri. ja ilmailuvoimien minis- 
teriön antamien tietojen mukaan hal- 
lituksen lentokone-eskadrilli on pom- 
mittanut Rondan kaupungin asemaa 
(Malagan maakunta). 


Hallituksen lentokoneet ovat myös- 
kin pommittaneet asemaa Salamochan 
maakunnassa Teruelin rintamalla, 


Tilanne rintamalla 


Madrid, 6 helmik. (TASS) Viralli- 
sessa tiedoituksessa tilanteesta keski- 
rintamalla — sanotaan: = Guadarraman 
rintamalla käydään tykistö. ja kivääri- 
ammuntaa. Guadalajaran rintamaosal- 
la tasavaltalaisten patterit pakoittivat 
kapinallisten = tykistön = vaikenemaan. 
Castaerossa — tasavaltalaisten = puolelle 
siirtyi aseineen kapinallisten leiristä 2 
sotilasta. 


Madridin rintamalla ei ole muutok- 
sia. 


Abessinian sotapää äälli- 
kön poika Espanjassa 


Valencia, 8 helmik. (TASS) Sano- 
malehden ”Fronte Rogo” tiedoituksen 
mukaan Valenciaan on saapunut abes- 
sinjalaisen sotapäällikön Imrun peika 
Keskustelussa sanomalehden edustajan 
opm hän sanoi, että on saapunut 
| Espanjäan aikomuksella liittyä kansain. 
väliseen prikaadiin, taistellakseen Ita- 
lian fasismia vastaan, Tämän päätök- 
sen hän on tehnyt sen vuoksi, että 
Italian interventtien lentokoneet tu?- 
vat Madridin naisille ja lapsille kuo- 
lemaa aivan samoin kuin ne toivat 
kuolemaa Abessinian kansalle. 


Oesch pakoitettu tun- 
nustamaan sovettivas- 
taisten juttujen 
perättömyyden 


Tukholma, 4 helmik. (TASS). ”Stock- 
holms Tidningen” = julkaisee Suomen 
pääesikunnan päällikön, kenraali Oeschin 
lausutinon sen johdosta, kun ruotsalaiset 
ja saksalaiset sanomalehdet ovat tie- 
doittaneet sovettilentokoneiden lennoista 
Skandinavian alueen yllä. Oesch lau- 
sui: me olemme suorittaneet hyvin 
huolellisen tutkimuksen, mutta emme 
ole voineet todeta tapahtuneen tuollaisia 
lentoja = eikä järkeviä syitä niille”. 
Oesch lausui, että Suomen viranomaiset 
ovat erehdyksessä luulleet omien lentä- 
jien lentoja vieraitten lentäjien len 
noiksi, 


jjeen, jossa paljastaa Amerikan Trots- 
1 


4 äs 
7100 L TA 
jä 


Kuvassa: Espanjan tasavallan hallitusjoukkojen panssariauto Yliopistokau- 


pungin osassa Madridin rintamalla. Auton etuosassa 
ja oikean puoleisessa sivussa sirppi ja vasara. 


”Kommunistinen puolue” 


alhaalla — kirjoitus: 


Sojuzfoto. 


Dolores Ibarruri kapitalismin 
katalista restauraattoreista 


Madrid, 
Katalonian ja Levantan kommu- 
nistisen puolueen äänenkannat- 
taja ”Fronte Rogo” on julkaissut 
Dolores: Ibarrurin (Passionaria) 
kirjoituksen, joka on omistettu 
sovettivastaisen trotskilaisen kes- 
kuksen oikeusjutulle. Passionaria 
kirjoittaa: ”Trotskilaisten vasta- 
vallankumouksellisten, Gestapon 
palkkarenkien oikeusjutun jäl- 
keen, trotskilaisten, joiden toi- 
minta oli tähdätty sovettivallan 
kukistamiseen, jokaiselle työläi- 
selle ja talonpojalle, jokaiselle 
vapauden ja progressin asian 
puolesta taistelevalle on käynyt 
aivan selväksi se katala osa, jota 
trotskilaiset ovat näytelleet kan- 
sainvälisessä revolutsionisessa 
liikkeessä”, Ja Passionaria jat- 
kaa: ”Kiistämättömillä tosiasioil- 
la ja todistuksilla on paljastettu 
sen teorian todellinen olemus, 
jolla verhoutuivat, ultrarevolut- 
sioonisia fraaseja käyttäen, luo- 
puri Trotskin mätä, vallanhimo 
ja egoismi. Lenin joutui yhtämit- 


5 helmik. (TASS). 


”Baltimore Sun' 


taa taistelemaan Trotskin avan- 
turipolitiikkaa vastaan, voidak- 
seen johtaa revolutsion voittoi- 
saan loppuun”. Trotskismin pää- 
määrä jokaisessa maassa on sa- 
ma — alleviivaa Passionaria — 
räjähdyttää =revolutsio 'sisältä- 
päin. Passionaria sanoo, että so- 
vettivastaisen =trotskilaisen kes- 
kuksen oikeusjutun tuloksena ne 
ihmiset, jotka mahdollisesti vielä 
uskoivat trotskilaisiin, ovat nyt 
pakoitettuja tunnustamaan = oi- 
keaksi Espanjan kommunistisen 
puolueen — politiikan, puolueen, 
joka ei halua olla yhteistoimin- 
nassa trotskilaisten kanssa yhdes- 
säkään poliittisessa tehtävässä. 
Passionaria päättää kirjoituksen- 
sa seuraavilla sanoilla: ”Meidän 
ja trotskilaisten välillä on veri- 
nen kuilu ja sen yli ei koskaan 
tulla rakentamaan siltaa. Jokai- 
sen — revolutsioneerin, jokaisen 
demokraatin, jokaisen rehellisen 
ihmisen velvollisuutena on nau- 


lata trotskismi häpeäpaaluun”. 


"lehden toimit: 


taja Hollegrenin kirje 


NEW YORK, 4 helmik. (TASS). 
””Baltimoro = Sun””-lehden = toimittaja 
Moris Hollgren (sanomalehden Nation”? 
entinen toimittaja) on julkaissut kir- 


kin puolustuskomitean” sovettivastaisea 
agitatsion ja ilmoittaa eroavansa komi 
teasta. 

Hollgren osoittaa, että aikaisemmin 
hän kuului komiteaan, koska oli sillä 
kannalla, että Trotskillo on annettava 
suojapaikka Meksikossa, sekä myöskin 
sen vuoksi, että hänellä ei ollut var- 
muutta yhdistetyn (€ trotskilais-zinovje- 
vilaisön keskuksen? elokuun oikeusjutus- 
sa tuomittujen syytettyjen syyllisyydes- 
tä. Kuten Hollgren osoittaa, myöhempi 
informatsio teki hänet vakuutetuksi elo- 
kuun oikeusjutun oikeudenmukaisuudesta 
ja syytettyjen syyllisyydestä. 

Hollgren = kirjoittaa, että Norjassa 
oleskelunsa viime aikoina "7otskilla e 
mahdollieesti ole ollut tilaisuutta esiintyä 
vapaasti. Mutta Meksikossa hänelle on 
annettu täysi mahdollisuus joka päivä 
hyökkäillä sovettihallitusta ja Stalinin 
vastaan. Siitä huolimatta Trotskij, joka 
on julistanut, että hänellä on ””doku- 
mentteja””, jotka osoittavat Pjatakovin 
ja toisten syyttömyyden, ei ole julkais- 
sut minkäänlaisia tietoja, jotka kumoai- 
sivat oikeusjutun. Hän on vain useita 
kertoja ilmoittanut, että pitää näitä tie- 
toja itsellään tulevaa tutkimusta tai- 
tulevaa kirjaa varten. Hollgren alle- 
viivaa Trotskin ihmeteltävän kyynillisyy- 
den, Trotskin, joka on ilmoittanut, että 
hänellä on todisteita Pjatakovin ja mui- 
den ”'syyttömyydestä””, mutta ei jul- 
kaissut minkäänlaisia tietoja ennen tuo- 
mion langettamista. 

Torotskin kaikki kirjalliset esiintymiset 
viimeisten vuosien ajoilta, sovettihalli- 
tusta vastaan tähdätyt ja Stalinin väki- 


valtaista vallasta poistamista vaativat 
esiintymiset — jatkaa Hollgren — vah- 
vistavat vain oikeusjutun pätevyyttä. 
Trotekilaiset ovat yhtyneet Saksan fa 
sisteihin, jotka toimivat sovottihallitusta 
vastaan. 

Olen vakuutettu — kirjoittaa Holi- 
gren edelleen — että Amerikan Trota- 
kin puolustuskomitea”” on tahtomattaan 
muodostunut — trotskilaisten = poliittisen 
agitatsion aseeksi, Sovettiliittoa vastaan 
valmisteltavan poliittisen interventsiön 
aseeksi. Voi olla, että komitean liberaa- 
liset jäsenet eivät tiedä sen todellista 
luonnetta. Mutta poliittisilla jäsenillä 
— trotskilaisilla ja muilla — on ainoana 
tarkoituksena = komitean = käyttäminen 
uusien hyökkäysten järjestämiseksi No 
vettiliittoa vastaan. Minä en halua osal- 
listua tällaiseen järjestöön, jonka objek- 
tiivisenn päämääränä on Sovettiliitossa 
nykyisin luotavan sosialistisen systeemin 
murskaaminen. Pyydän poistamaan - 
meni komitean jäsenluettelosta””. 

Hollgrenin kirjo on päivätty tammi- 
kuun 27 päivänä. 8iitä huolimatta ko 
mitea liitti Hollgrenin nimen siihen ko- 
mitean jäsenluetteloon, joka helmikuun 
1 päivänä julkaistiin New York 
Times”-lehdessä. Samassa luettelossa oli 
myöskin Herald Tribune-lehden kir- 
jallisuusosaston toimittaja Luis Gunnet, 
joka myöskin ilmoitti eroavansa komi- 
teasta. Luottamusta herättävistä lähteis- 
tä saatujen tietojen mukaan myöskin 
toiset liberaalit, jotka ovat tulleet va- 
kuutetuksi komitean todellisesta luon- 
teesta eroavat komiteasta. 

NEW YORK, 4 helmik. (TASS): 
Amerikalaisen | aikakausjulkaisun ?'Na: 
tion”? toimittaja Kirtchei on myöskin 
eronnut ”Amerikan Trotskin puolustus- 
liitosta”?, tuomiten komitean sovettivas- 
taisen propagandan. 


Muodostettu saksalais-japanilainen 
komissi 


Tokio, 5 helmik. (TASS). Japanin 
| wkoministeriön edustaja, vastatessaan 
t ulkomaalaisten kirjeenvaihtajien = ky- 
symyksiin, vastasi, että Tokiossa joku 

aika sitten muodostettiin saksalais-ja- 
panilainen komissi, jota edellyttää sak- 


salais-japanilainen sopimus. Edustaja 
kieltäytyi vastaamasta niihin kysys 
myksiin, jotka koskivat komissin ko- 
koonpanoa ja tehtäviä, sanoen, että 
komissin kokoonpanoa ja tehtäviä ei 
saateta julkisuuteen. , 


-—""1. 11".". 1m 1m[ 


Kirjailija Feuchtwanger 


Helmikuun 5 päivän iltana matkus- 
ti Moskovasta = ulkomaille tunoetin 
saksalainen fasismivastainen kirjailija 
Feuchtwanger, — oleskeltuaan = Mosko- 
vassa kaksi kuukautta. Valkovenäjän 
asemalla oli häntä saattamassa utso- 
maalaisia ja sovettikirjailijoita, 

— Jamttenan Kynrella. tyydytyksel- 
kennusplaaneihin, — lausui Feucht- 
wanger sanomalehtien = edustajille. — 
Sen jälkeen, mitä minä näin nykyään 
Moskovassa, ja sen jälkeen kun näin 
plaanit, minä olen vakuutettu, että tu- 
levaisuus tulee sellaiseksi, miltä se 
plaaneissa näyttää, 


matkustanut ulkomaille 


— Tavattoman suurella tyydytyk- 
sellä minä totean: täällä erittäin hy- 
vin käsitetään, mitä vihollinen suun- 
nittelee. Ja rakennustyön suuresta jän- 
nityksestä huolimatta ei kukaan mil- 
loinkaan unohda niitä suuria ponnis- 
tuksia, jotka tarvitaan maan puolus, 
tamiseksi. 


Minä paljon keskustelin nuorison 
kanssa ja tulin lujasti vakuutetuksi, 
että Liiton tulevaisuus on lujalla p*& 
rustaila. 

Minä tulia, näin ja tulen kirjoitta- 
maan — lausui Feuchtwanger 10- 
puksi (TASS)., 


M 
Tuotantolaitosten, klubien ja 'ko 
valmistautuminen Pushkin-päi 


Xskettäin pidettiin Punaisen Karja- 
lan” toimituksessa Pushkinin (päiviin 
valmistautumista koskeva (neuvottelu. 
Neuvottelu osoitti, että Potroskoissakin 
monet järjestöt valmistautuvat heikosti, 
onpa laitoksia -— niinkuin mneuvottelus- 
sa kävi ilmi — jossa ei tiedetty mi- 
tään Pushkinin muistopäivän olemassa- 
olostakaan. 

Karjalassa toimii jo lähes kaksi vuot- 
ta narkomproosin yhteydessä luentoby- 
ro, mutta sitä tunnetaan vähän Petros- 
koissa ja rajoneissa sitäkin vähemmän: 
kaikki muut rajonit paitsi Vieljärven, 
Kontupohjan ja Äänisenrannan ovat tä- 
hän asti olleet sivussa luentobyron työs- 
tä. Ne muutamat saavutukset, joita 
luentobyrolla = on viime ajoilta, eivät 
vastaa läheskään asetettuja vaatimuksia. 


'Pushkinin — päiviin = valmistautumisen 
merkeissä on =luentobyro antanut 56 
luentoa. Jos ottaa luentojen luvun, on 


se kunnioitettava määrä, mutta enem- 
mistössä luentoja on kuulijakunta ollat 
mitättömän pieni, mikä johtuu iuento- 
fyron ja vastaavien järjostöjen luento- 
jen = huonosta = organisoimisesta. = Rti- 
keimpänä esimerkkinä tästä on luento, 
joka järjestettiin Teatteriopiston oppi 
laille — koulu osti 100 pilettiä, mutta 
luentoa Pushkinista kuulemaan saapui 
n, 10 oppilasta. Siksi onkin luentoby- 
ron — yhdessä luentoja järjestävien 
järjestöjen kanssa — eyytä kiinnittää 
mitä vakavin huomio luentojen orgam- 
sointiin. 

Pushkin-päivien yhteydessä järjestää 
lnentobyro 6 ilmaista luentoa Keskus- 
kulttuuritalon luentosalissa. Luentoby- 
ron edustaja tov. K. Lehti huomautti 
erikoisesti siitä, että luennoitsijoita tar- 
vittaessa klubien johtajat ym. kääntyi- 
sivät Jluentobyron puoleen, joka sijaitsee 
Keskuskulttuuritalolla. 


Kansallinen teatteri ei faktillisesti oic 
millään tavalla valmistautunut Pushki- 
vin päiviin. Tämä on teatterilta vaka- 
va himinlyönti ja siitä teatteria arvos 
teltiin ankarasti ja syystä. "”eatterin 
edustajan tov. J. Kahin perustelut, että 
teatteri on ollut pakotettu käyttämään 
kaiken aikanss Leningradissa €pidettä- 
vään Karjalan taiteen dekaadiin valmis- 
tautuessaan, ei kestä arvostelua — mikä 
osoitettiin myös neuvottelussa. Vailla va- 
kavaa perustetta on myös se todistelu, 
ettei ole mitä esittää. XKansankielinn 
yleisö on odottanut aivan oikeutetusti 
teatterilta Pushkin-päivä esityksiä. 

Hyvin muistopäivään on valmistautu- 
nut JI vajaakseskikoulu. = Oppilaat ou 
vedetty laajasti mukaan, ja oppilaat 
kilpailevat parhaasta 'Päähkin-sihemsesta 
piirustuksesta. Oppilaat ovat tehneetkin 
jo — paljon piirustuksia. Juhlaillassa 
oppilaat esittävät osia Boris Gotuno- 
vista”? ja Jevgenij Oneginista””. Kou 
Jun kirjastossa on yli 300 kappaletta 
Puehkinin kirjoja, jotka aina ovat op- 
pilaiden luettavana. 

Heikosti valmistautuu Uritskin Tlubt. 
Tämän osoitti täydellisesti klubin johta- 
jan toy. Laatikaisen puheenvuoro: 
?*Kysyin laulukuoron ohjaajalta, tulec- 
ko heiltä mitään Pushkin-aiheista esi 
tystä ja sain vastauksen: Hi tule mi 
tään. Keskuskulttuuritalo kykene 
antamaan mitään. Soittokunta 
saanut mistään sävellyksiä, jotka olisi 
vat Pushkin-aiheisia. = Seinälehti ci 51- 
mesty Pushkin-päivän merkeissä -— Hl- 
mestyy ainoastaan Pushkinin tuotteista 


ei 


ei ole 


ilmoitus”*. 
Mielenkiintoisia 
radiokomitean edustaja 
miemi radion suorittamasta 
kinin tunnetuksitekemisessä Xkansankieli- 
sen väestön keskuudessa. Tästä puhuvat 
radion esittämät monilukuiset Pushxkin- 
esitykset. Karjalankielellä on 
Pushkin-esityksiä 


esimerkkejä — kertoi 


tov, Kangas- 


työstä Push- 


aiheiset 


myös järjestetty 54 


tullaan edelleen antamaan; 
järjestetään kirjallisuusmon hi 
”Pushkin ja Karjala”. sn 
ja koulujen kiitettävät oppilaat käyvät 
usein kertomassa radiossa 
Pushkinista, Erikoinen huomio kiinnite- 
tään — musiikkiin, joka on sävelletty 
Pushkinin teosten perustalla. Jokaiseen 
tuotantolaitokseen, kolhoosiin ja metsä- 
punkteilla pitäisi järjestää radiovaltuu- 
tettu, joka on jokapäiväisessä yliteydes- 
sä radiokomitean kanssa. Monet radio- 
kuuntelijat ovat lausuneet toivomuksen, 
että lehdissä julkaistaisiin säännöllisesti 
radiossa välitettävä ohjelma. 
**Kirjapainossa ei ole tehty kerras- 
saan mitään Pushkinin päivään valmis- 
tautumisessa'* = aloitti | puheenvuoronsa 
kirjapainon edustaja tov. Aarnio. ?”Tä- 
män neuvottelun jälkeen minä nostan 
sellaisen metelin, että varmasti kirjapai- 
nossakin tullaan viettämään Pushkin- 
juhlaa ””. 


Kirjapainon punanurkassa oleva kir- 
jasto on kaikkea huolenpitoa vailla. 
Kirjapainon puolue- ja ammattiliittojär- 
jestön taholta ilmenee selvää joukkotyön 
aliarvioimista. Aktiivia on vain muuta 
henkilöitä monisatalukuisesta työ- 
läismäärästä. 


mia 


Paljon mielenkiintoista kertoi Swkst- 
tehtaan edustaja tov. Lepistö siitä, 
miten tehtaalla vietetään Pushkinin päi- 
Tehtaan dramaattinen piiri tulee 
suomenkielellä esittämään kaksi 
kuvaelmaa *'Boris Godunovista?'”. Suk- 
sitehtaalla = suoritetaan laajaa työtä 
Pushkinin tunnetuksitekemisessä tehtaan 
työläisten keskuudessa. 


vää. 
m.m. 


— Täällä mainittiin — puhuu tor. 
Lepistö — että taideasiain hallinto 
avustaa klubeja — Pushkin-ohjelmil'a. 


Minun kokemukseni osoittaa, että tämä 
on kaunis käsitys, mutta ei vastaa todei- 
lisuutta. Minä olen kolmeen-neljään er: 
kertaan yrittänyt saada taidehallinnosta 
ohjelmaa, mutta mitään apua ei ole 
tullut. Suomenkielistä ohjelmistoa na 
vain muutamia, jotka on julkaistu 30 
kaksi-kolme vuotta sitten. 


Tehtaan klubille on hankittu Lenin- 
gradista erikoinen Pushkin-näyttely. 

Huonosti — tehdään — valmistautumista 
puunjalostustehtaalloa, **Karellesin? kes- 
kusremonttiverstaalla ja Auto- ja trak- 
toriremonttitehtaalla. Puuttuu tarvitta- 
vaa materiaalia ja näiden tuotantolai- 
tosteu puolue- ja ammattiliittoelimet 
ovat lyöneet kokonaan laimin Pushkimin 
elämän ja tuotannon sclostamisen työ- 
läisten keskuudessa. 

Puolue. ja hallitus kiinnittää laajan 
huomiota suuren runoilijan muiston ar- 
vonmukaisella tavalla viettämiseen. 
Yleisliittolaisen Pushkin-komitean pää- 
töksessä runoilijan muistopäivän viettä- 
misestä velvoitetaan jokaisessa tuotanto- 
laitoksessa, — kolhoosissa, metsätyöpunk- 
teilla, kouluissa, kirjastoissa jne. järjes- 
tämään näinä päivinä selostuksia ja 
keskusteluja Pushkinin elämästä ja tuo- 
tannosta, tekemään maamme työtäteke- 
vien laajoille joukoille tunnetuksi men- 
neisyyden kulttuuriperintöä, jonka yksi 
suurimmista edustajista on /. S. Push- 
Vin. | 


PUNAINEN KARJALA 


Pushkin-päivien edell 


A. S. PUSHKIN 


* 


MERE L:L1/€E 


Jää hyvästi, 


Kuin veljen kutsun armahaisep, 
Jos eron hetki lyönyt on, 
Sun kuohujesi kutsuvaisen 
Mä kuulin viime kuiskelon, 


Päämäärä toiveen. unelmien! 
Niin usein, hiljaa, miettehin 
Ja kera mieliaatoksien 

Mä rannoillasi käyskelin! 


Ja 
Ja 
Ja 
Ja 


Ja 
Sä 


En onnistunut synkkää rantaa 
Mä ainiaaksi jättämään, 

En voinut tervehdystä antaa 
Mä sulle, sointuja en kantaa 
Nyt syliin laineen lakkapään. 


Sä vuotit, kutsuit 


sä meri vapaa! 
Nyt viime kerran loistossaan 
Taas sinilaineet katse tapaa 
Niin ylväinä ja mahdissaan. 


miten lemmin kutsujasi, 
jylhää ääntä syvyyden, 
rauhaa illan hiljaisen 
levotonta luonnettasi! 


kalapurje rauhainen, 

oikuiltasi jota säästät, 

Nyt halkoo pintaa väreitten: 

Vaan voimat valloilleen kun päästut, 
Vie laivat kuilu kuohujen. 


+. Sydämeni 
Vain turhaan pyrki päivää päin. 
Mua haltioivat aatokseni, 

Vaan kahlittuna rantaan jäin. 


Ja sääliäkö? 


KA 
X 


Hän poistui, 


df 


Ja hengestäsi 


Nyt ohjaisitte 


Jos 


Ja iltahetken 


Ja ihaillen sun mahtiasi, 

Mä metsään, syliin aavikon 

Nyt siirrän paadet, lahdelmasi 
Ja varjot, laineen laulannon. 


Minne johtaa 


Mä voisin vapaan matkani? 
Vain ulapoittes yhtä kohtaa 
Voi kaivata mun mieleni. 


Vain yksi paasi, maineen kehto ... 
Niin, siellä muistot urohon 

Vei unhoon unohduksen lehto, 
Siell' riutui hän, Napoleon, 


= 


Sai kärsein elämästä eron. 

Kuin myrskyn pauhun, mukanaan 
Me kadotimme toisen neron 

Ja aatostemme valtiaan. 


Vapaa kyynel juoksi, 


Jäi seppeleensä maailmaan. 
Oo, möyry meri, vyörrä vuoksi 
Sua ylisti hän lauluissaan. 


Hän luonteestasi oli kuva 


syntynyt, 


Kuin sinä, -syvä, voimistuva, 
Fi alistunut, väistynyt. 


ELN 


Niin tyhjää kaikki ... Laineet, minne 


matkani? 


Ken uskoo enää kuiskeihinne? 
missä onni, 
Käy valistus tai tyranni. 


vahtiin sinne 


Siis, hyvästi! Sun loistoasi 
Niin juhlallista kaipailen, 


pauhujasi 


Mä kauan, kauan muistelen. 


Suoment. K. Halme. 


Illustreeraamme Pushkinin tuotteet parhaalla 
mahdollisella tavalla 


Lähestyy maamme suurimman vu 
noilijan — >= Aleksandr Sergejevitsi 
Pushkinin kuoleman 100-vuotispäivi. 


Sovettiliiton koko yhteiskunnallisu:s, 
työläiset, kolhoosnikat, taide- ja kir- 
jallisuustyöntekijät aktiivisesti valmis- 
tautuvat viettämään runoilijan vuosi: 
päivää, joka on kuollut 100 vuotta 
sitten, mutta on jättänyt meille suun- 
nattoman kirjallisen perinnön. 

A. S. Pushkinin vuosipäivän viet- 
tämisen yhtenä tarkoituksena on myös- 
kin joukkolukijan tutustuttaminen hä- 
nen tuotteisiinsa, näiden tuotteiden sy* 
vällinen tutkiminen, sen aikakauden 
elinolojen tutkiminen, jolloin Venäjän 
suuri runoilija ja ajattelija eli. 

100-vuotispäivän ohjelmaan on mer- 
kitty —yleisliittolaisen näyttelyn avaa- 
minen Moskovaan, jossa tullaan anta. 
maan kuva A. S. Pushkinin tuotteis 
ta, hänen aikakaudestaan ja hänen 
elämästään. Näyttelyn edellä tullaan 
järjestämään kilpailu näyttelyn par- 
laasta järjestämisestä. Tämä kilpailu 
järjestelään ensivuorossa koko Sovetti- 


liiton itseopiskelija-taiteilijoita varten. 


Pushkin-juhlat 
Norjassa 


Tukholma, 4 helmik. (TASS). Ku- 
ten Oslosta tiedoitetaan, Pushkinin 
valmistautumista varten on 
kaupungissa — muodostettu — Pushkinin 
Pushkin-juhlat tullaan vict- 
tämään helmikuun 11 päivänä Oslon 
yliopiston rakennuksessa. 


päiviin 


komitea. 


On tunnettua, että tällaisia taiteilijoita 
Sovettiliitossa, sekä myös Karjalassa 
on hyvin paljon. Heidän joukossaan 
on paljon lahjakkaita ihmisiä. Tämän 
vuoksi näyttelystä lupaa tulla mielen. 
kiintoinen ja sisältörikas. 

Valitakseen näyttelyä 
man, on ennenkaikkea valittava 
runot, kertomukset tai sadut, jotka 
parhaiden sopivat teemaan ja eniten 
miellyttävät taiteilijaa. 

Näyttely voidaan järjestää helpozti 


tee: 
n” 


varten 


| niistä tuotteista, joista lukiessa syntyy 


| 


elävä kuva. Pushkinilla on paljon 
tuotteita, joika tekevät lukijaan syvän 
vaikutuksen. Esimerkkinä — voidaan 
mainita = sellaiset kuin ”Dubrovskij”, 
"Kapteenin tytär”, ”Bahtsiharain suih- 
kulöhde'', ?'Jevgenij Onegin?', Ruslan 
ja Ljudmila", 'Vaskinen ratsastaja”, 
**Kaukaasien vanki'”? ym. runot luon- 
nosta, epigrammit ja kirjeet. 
Kaikkien näiden tuotteiden lukemi- 
nen jättää mieleen "poislähtemättömän 
kuvan. * Kun > luet! "esimerkiksi Rusla- 
nin kohtausta Tshernomorin kanssa, 
näet aivan kuin Juonnossa naurettavan 


ja ilkeän pahan ukon, jolla on suun-j 


nattoman suuri parta, ja joka nostaa 


KUVASSA: Seinämaalaus, 
*'*RUSLAN JA LJUDMILA” aiheen 
neerien palatsissa. 


joka on tehty 


ilmaan suuren, voimakkaan, kauniin 
Ruslanin, jonka alla levittäytyvät tasan- 
got, vuoret ja kylät, tornit ja Tsher- 
nomorin kaunis linna. Tästä teemasta 
on hyvä järjestää näyttely. 

Hyvän näyttelyn järjestämistä var- 
ten ei riitä yksistään lukeminen. On 
otettava myöskin selville, minkälaisia 
silloin olivat asunnot, sen ajan ihmis- 
ten elämä, miten elivät talonpojat, ti- 
lanherrat, kauppiaat ja virkailijat. EI- 
lei tätä” tekdä;*joutuu helposti-epäon- 
nistumiseen. 


(Jatkoa 4:nmellä siv.) 


4. S. PUSHKININ teoksen 
mukaan. Maalaus on Leningradin Pio- 
(Sojuzfoto) 


Maanantaina helmikuun 8 p:nä 


”Romaaneja ja kertoelmia” 


(Kirjoittanut A. S. PUSHKIN, suomenioneet JALMARI VIRTANEN 
ja OLGA MANNER. ”Kirja”, Petroskoi, 1937, siv. 353) * 


Parhaillasa valmistautuu 170-miljoo- 
mainen =sovettikansa juhlimaan euuren 
venäläisen » runoilijan, yhden maailman 
kirjallisuuden nerokkaimman edustajan 
Aleksandr Sergejevitsh Pushkinin kuo- 


leman 100-vuotismuistoa. 


Pushkinin kirjallinen tuotanto on näi- 
hin asti ollut vähän tunnettua suomen- 
kieliselle väestölle. Pushkinin Jyriikkaa, 
hänen kirjallisen tuotantonsa =pääalaa, 
ei olo käännetty juuri nimeksikään 
(näinä päivinä ilmestyy ?Kirjan” kus 
tantamana vasta ensimmäisen kerran 
suomenkielellä kirjasena Pushkinin va- 
littuja runoja) muutamia yksityisiä ru- 
noja lukuunottamatta. Suorasanainen- 
kin on rajoittunut Kapteenin tyttä- 
reen”, >'Dubrovskiin?? ja ?'Patarou- 
vaan”, Näistä kaksi ensinmainittua on 
käännetty ja julkaistu joskus Suomessa 
porvarillisten kustantamojen toimittama- 
na, mutta kääntäminen euoritettu 
niin omavaltaisesti ja lisäksi jätetty 
pois kokonaisia kappaleita -— juuri gel- 
laisia, jotka ovat kirjan oleellisia Kon 
tia (esimerkiksi *'Dubrovskij'”), että 
todellisesta Pushkinista ei ole jäänyt 
jälelle paljon muuta kuin nimi Tällai- 
nen Suomen porvariston ruokoton mene! 
tely suuren kirjailijan teoksia kohtaan 
(ja tämä ei koske ainoastaan Pushkinin 
kirjoja — samanlaisen kohtelun alaisek- 
si joutuvat kaikki suuret kirjailijat fa- 
sistien taholta, ja Saksassa niiden teok- 
set poltetaan roviolla) on tyypillinen 
esimerkki siitä, miten kuoleva porvaristo 
suhtautuu kulttuuriperin- 
töön — se pilaa, hävittää sitä. 


on 


ihmiskunnan 


Kirjan”? entinen = natsionalistinen 
johto kantaa vastuun siitä, ettei esim. 
Pushkinin proosaa ja lyriikkaa ole si- 
kaisemmin toimitettu suomenkielisen lu- 
vaikka siihen olisi ollut 
mitä parhaimmat mahdollisuudet, Se 
kantaa myöskin vastuun siitä, että «- 
kin, mitä Pushkinista julkaistiin (?'Dub- 
rovskij'? ja ''Kapteenin tytär”), ju!- 
kaistiin sellaisena kuin ne oli Suomen 
porvaristo julkaissut — väärennettyinä. 


kijan käsiin, 


Nyt tämä suuren runoilijan kuolemat- 
tomien teosten törkeä väärentäminen un 
korjattu. Runoilija Jalmari Virtasen ja 
Olga Mannerin kääntäminä on suomen- 
kielellä ilmestynyt A. S. Pushkinin va- 
littujen teosten IV osa Romaaneja ja 
kertomuksia”, Kirjan ovat toimitta- 
neet J. E. Virtanen, P. A. Hyppönen 
ja FP. Aalto ju käsittää tämä osa Push- 
kinin proosasta seuraavat kirjoitukset: 
”Ivan Petrovitsh Belkin.vainajan ker- 
toelmat””, ””Dubrovskij', Patarouva” 
ja Kapteenin tytär?”, Näin saa suo 
menkielinen. lukija luettavakseen suurer 
kirjailijan parhainta proosaa väärentä- 
mättömänä. 

Pushkin on enimmän tunnettu lyriikan 
mestarina, joka hailitsi täydellisesti ru- 
nojen = kirjoittamisen taidon, runojen, 
joille voidaan löytää vertaistaan vain 
maailman kirjallisuuden — kuuluisimpien 
lyriikkojen tuotannosta, sellaisten kuin 
Dante, Heine ja Shakespacre. 

Mutta Pushkin on 'myöskin etevä mes 
tari proosan alalla. Siitä ovat erin- 
omaisena esimerkkinä nyt suomenkielellä 
julkaistut valitut ''Romaanit ja ker 
toelmat?”. Pushkin suuri realisti, 
kansanelämän syvällinen tuntija, venä- 
jän kirjakielen ja uudemman venäläisen 
kirjallisuuden luoja kuvaa näissä kerto- 
muksissaan. pääasiassa tilanherrain elä- 
mää, miiden jokapäiväisiä keskinäistä 
riitoja, juopottelevia, velkaantuneita, ra- 
hanahneita, ulkonaisella 
?ku'ttuurisuudellaan?? pöyhkeileviä m 
jotka jul- 


irstailevia, 


kolailaisen ajon tilanherroja, 
masti räökkäsivät ja riistivät alaisiaan 
maaorjatalonpoikia. Miten € tilanherrat 

kuluttivat aikaansa ja minkälaisia pirut 


lisia menettelytapoja he keksivät kinsu- 
tessaan kansaa, orjiaan, siitä antaa elä- 
vän kuvan seuraava kohta Dubrovs- 
kista”*: 


*'Kirila Petrovitshin hovissa pidettiia 
tavallisesti aljuna muutamia karhunpe- 
nikoita, jotka olivat yhtenä Pokrovsko- 
jen  tilanhaltijan päähuvituksena. Pe 
nikkain ollessa vielä aivan nuoria, aa 
tuotiin joka päivä = vierashuoneeseen, 
jossa Kirila Petrovitsh (itse tilanherru 
— toimit.) tuntikausia mellasteli niiden 
kanssa, jahdaten niitä kissojen ja kor 
ranpentujen avulla. Suuremmaksi kasvet- 
tuaan pantiin ne ketjuihin odottamaan 
oikeata jahtausta, 'loisinaan kuljetee- 
tiin no herrastalon akkunan alle, asetet- 
tiin tyhjä, piikkejä täyteen hakattu vii- 
nitynnöri niitten eteen; karhu nuuski 
sitä, sitten varovasti kosketti käpälä!- 
lään, loukkasi käpälänsä ja kivusta 
vimmastuen läimi tynnyriä voimakkaam- 
min ja voimakkaammaksi = kävi kipu. 
Karhu joutui täydelliseen raivoon, hyök- 
käili ärjyen tynnyrin kimppuun sihan 
esti, kunnes petoraukan turha raivon 
esine otettiin pois. Tapahtuipa niinkin, 
että kärryjen eteen valjastettiin pan 
karhua, asetettiin niihin suosiolla tani 
väkisin vieraita ja laskettiin menemään 
jumalan haltuun. Mutta kaikkein on- 
nistuneimpana pilana piti Kirila Pet 
rovitsh seuraavaa, 

Nälkiintynyt karu suljettiin tyhjään 
huoneeseen ja sidottiin köydellä seinään 
kiinnitettyyn renkaaseen, Köysi oli mel- 
kein koko huoneen pituinen, ainoastaan 
vastapäinen nurkka oli sinoana turva- 
paikkana kauhean pedon hyökkäyksiltä. 
Tavallisesti vietiin uusi tulokas tämän 
huoneen ovelle, työnnettiin äkkiä karhun 
luo, ovet suljettiin ja onneton uhri jä 
nana. Onneton — vieras, | näarmuisena, 
Ja vaatteet repaleina, löysi pian tuon 
vaarattoman loukon, mutta oli pakoitet- 
tu seisomaan siinä seinää vasten likis- 
tyLeenä kokonaista kolmekin tuntia, ja 
katsomaan miten vimmastunut peto su:- 
nä parin askeleen päässä hänestä möri- 

i, hyppi, nousi takakäpälilleen, repi ja 
ka päästäkseen häneen käsiksi 'fäi- 
laisia olivat venäläisen ylimyksen jaot 
huvitukset! ?? 

Pushkinin myötätunto, sympatia on 
sorretun ja riistetyn kansan puolella, 
joka eli pimeydessä ja orjana. Ja vaik- 
ka hän näissä kertomuksissaan kuvaakin 
pääasiassa tilanherrain elämää, on niis- 
sä eläviä, syvällä myötätunnolla kuvat- 
tuja tyyppejä työtätekevän kansan kes- 
kuudesta. — Pushkinin — sankareita ovat 
ne, jötka vihasivat tsaari-despoottin ja 
hänen kätyreitään, joiden vainon ja v1- 
han Pushkin itse sai kokea kaikessa 
ilettävyydessään, ja jotka lopuksi tuho- 
sivat suuren runoilijan. 

Erikoisella lämmöllä Pushkin kuvaa 
nuoria ihmisiä, niiden keskinäisiä rak- 
kaussuhteita. Hän asettaa turmeltumat- 
toman, todellisen rakkauden €vastakohk- 
daksi sille tilanherrojen rappeutuncelle 
elämälle, raha-avioliitolle, joka feodan- 
lis-porvarillisessa = perheessä = on laki. 
Pushkin paljastaa porvarillisen perhe- 
elämän mädännäisvyden, sen ulkokullai- 


suud:n, naisen oikeudettoman aseman 
feodaalisessa a kapitalistisessa vhteis- 
kunnassa. 


Näissä —kertoelmissa ja romaaneissa 
näkyy kirkkaana Pushkinin mestarillineu 
kieli, sanarikkaus, kansauomaisuus. 
Pushkinin kuvaamat ihmiset ovat eläviä, 
todellisia. yksinkertaisuus, 
kielen kauneus pääsee niissä täysiin o 


Sanonnan 


keuksiinsa, joka säilyttää alkuperäisen 
tuoreutensa ansiokkaasti — suoritetun 
käännöstyön ansiosta. 

4. L. 


0000000000 000000000:00000000000000000000 00000000000000000000:000000000010900000000000000000. 


Sovettivastaisen trotskilaisen 
keskuksen — Pjatakovin, Rade- 
kin, Sokoijnikovin, Serebrjako 
vin ym. asian johdosta ollut oi- 
keuskuulustelu ja SSSR:n Kor- 
keimman Oikeuden Sotilaskolle- 
gion antama tuomio paljastivat 
kirkkaasti ja tyhjentävästi kan- 
san julmettuneiden vaaralli- 
simpien vihollisten petojoukkion 
valtiopetoksen, katalan petturuu- 
den, spionaashin ja muiden mit- 
taamattomien rikosten koko sy- 
vyyden. VAIEN 

Heidän päätehtävä, heidän pe- 
ruspäämäärä — oli — sovettihalli- 
tuksen kukistaminen ja SSSR:ssä 
vallitsevan sosialistisen järjeste!- 
män muuttaminen. Vallan val- 
taamista = ulkolaisten = pistimien 
avulla he tarviisivat kapitalismin 
palauttamiseksi maahamme. =Zi- 
novjev, Kamenev, Smirnov ja 
muut trotskilais-zinovjevilaisen 
terroristisen keskuksen osanotta- 
jat valehtelivat oikeudessa, pu- 
huen, että heitä johti yksinomaan 
vallanjano. 

Valkokaartilaisterrori ole 
Koskaan ollut ohjelmatonta. Sil- 
loin kun eserrät ampuivat Le- 
niniä kohti, niin he myöskin pyr- 
kivät valtaan. Kaikille on tun- 
nettua, että he tekivät sen por- 
variston vallan jälleenpalauttami- 
sen nimessä. Silloin kun valko- 
kaartilaiset ampuivat täysvaltai- 
sia edustajiamme Vorovskia ja 
Voikovia kohti, he provosoivat 
sotaa sovettimaata vastaan ja 
pyrkivät kukistamaan sovettival- 
lan. Silloin kun trotskilaiset ter- 
roristit ampuivat tulista bolshe- 


ja 


€1 


viikkia ja maamme rakastettua 
S. M. Kirovia kohti, kun he suun- 
nittelivat ja valmistelivat murha- 
yrityksiä johtajiamme vastaan, 
niin he toteuttivat samaa tehtäö- 
vää, puhdistaen tietä kapitalis- 
mille. 

Primorjen ja Amurin rannikon 
luovuttaminen Japanille, Ukrai- 
nan luovuttaminen Saksalle, Sa- 
halinin naftan ja Kaukaisen Idän 
kultakaivantojen — luovuttaminen 
Japanille; raaka-aineiden, joita 
maassamme on: malmit, mar- 
ganssi, kulta, nafta, apatiitit ja 
puutavara, rajoittamaton luovut- 
taminen Saksalle, ja suuren kon- 
triputsion maksaminen = elintar- 
peissa — rasva-aineissa, viljassa, 
lihassa; SSSR:n — muuttaminen 
Saksan talouden taloudelliseksi 
lisäkkeeksi ja Saksan ja Japanin 
teollisuuden harjoittajain kaikin- 
puolinen — avustaminen; — yhteis- 
työskentely fasistien kanssa kan- 


sainvälisissä — kysymyksissä — ja 
myötävaikutuksen osoittaminen 
Saksalle Tonavan maiden ja 


Balkanin niemimaan valtaamises- 
sa, Japanin kannustaminen ja 
myötävaikuttaminen Kiinan val- 
tauksessa — kas tällainen on ly- 
hyin piirtein se ”ulkopolitiikan” 
ohjelma, mikä kannusti trotski- 
laisia spioni- ja diversiotyössään. 

Taistelu maan industrialisoin 
tia vastaan, sosialistisen raken- 
nustyön — viisivuotisplaaneja vas 
taan, työväenluokan kaikkia saa- 
vutuksia vastaan, kolhoosien ha 
joittaminen, sovhoosien likvidoin- 
ti, yksityiskapitalistisen eksploa- 
tatsion — jälleen = palauttaminen, 


PROPAGANDISTIN AVUKSI 


Kätsän julmien vihollisten — Iroiskilaisten 
Päämäärä! ja metoodi 


suurimpien — sovettituotantolaitos- 
ten luovuttaminen =konsessiolle, 
— kas tällainen on trotskilaisten 
”sisäpolitiikan” ohjelma. Ohjel- 
ma on restauraattorinen, ohjelma 
on julkeasti kapitalistinen, jon- 
ka ohjelman kanssa trotskilaiset 
eivät uskaltaneet avoimesti men- 
nä joukkoihin. 

Eipä suotta jo 10 vuotta sit- 
ten, jolloin trotskilainen ohjelma 
näytti vielä oppositsion teeseiltä, 
toveri Stalin leimannut sitä, sa- 
noen: ”Oppositsion ”platformu”, 
on platformu puolueemme ha- 
joittamiseksi, platformu työväen: 
luokan = aseistariisumiseksi, plat- 
formu —sovettivastaisten voimien 
valloilleen | päästämiseksi, plat- 
formu proletariaatin diktatuurin 
hajoittamiseksi”. 

Sovettivallan melkein 20 vuoti- 
sen olemassaoloajan me olemme 
useita kertoja olleet todistajina 
siitä. miten sovettioikeuden edes- 
sä on paljastunut kapitalismin 
palauttamisen ohjelma, jota maa 
ilman kapitaalin ja Venäjän vas: 
tavallankuniouksen erilaiset agen- 
tit ovat yrittäneet toteuttaa 
Mutta kuitenkaan yksikään ai- 
kaisemmin — olleista valkokaarti- 
laisten salaliittoilijain oikeuspro- 


sesseista ei ole herättänyt niin 
syvällistä ja voimakasta kansan 
vihaa, ei ole kohottanut sellaista 
suuttumusta, kuin mikä nyt myrs- 
kyää maassamme trotskilaisia ja 
heidän = joukkionsa = atamaania 
Juudas-Trotskia vastaan. 

Muistuu mieleen Englannin lä- 
hettilään Lockartin ja hänen ve 
näläisten spioniensa prosessi, mi- 
kä laajalti heijasti luokkataiste- 
lun koko kärkevyyttä v. 1918. 
Silmien ohi kulkee v. 1920 käsi- 
telty niinsanotun ”taktillisen kes- 
kuksen” asia, mikä ”keskus” yh- 
disti itseensä kaikkien sovettivas- 
taisten puolueiden edustajat —- 
kiivaista monarkisteista ja kade- 
teista mensheviikkeihin ja eser- 
reihin asti. Tämä asia paljasti 
maan sisällä olleen sotilassala'ii- 
ton kiinteät yhteydet rajantakai- 
sen vastavallankumouksen kai:s- 
sa. 

V. 1922 ollut eserrien puolueen 
keskuskomitean prosessi paljasti 
poikkeuksellisella kirkkaudella 
koko maailman edessä sen, että 
nämä katalan kulakiston edusta 
jat järjestelivät sovettijohtajien 
murhayrityksiä, suorittivat aseel- 
Jisia ryöstöjä, menivät petturi- 
suhteisiin ulkolaisten valtioiden 


2? 


- 


kanssa ja nostattivat aseellista 
taistelua — sovettivaltaa = vastaan 
yhden ainoan päämäärän — ka- 
pitalismin maahamme jälleenpa- 
lauttamisen nimessä. 

Muistakaamme v. 
tinskin prosessi, jolloin sovetti- 
oikeuden eteen joutui vanhan 
teknillisen intelligenssin vastaval- 
lankumouksellinen huipusto. Me 
taaskin näemme, että tuholaiste: 
kojen suorittaminen, kaivoksien 
hukuttaminen ja hajoittaminen, 
kivihiiliteollisuutta johtavien kes- 
kuselimien työn Hhajoittaminen, 
rahan saanti ulkomailta ja muut 
shahtinskilaisten rikokset olivat 
selitettävissä sillä, että nämä ih- 
miset kulkivat entisten isäntiensä 
talutusnuorassa, työskentelivät 
heidän eduksi ja täyttivät heidän 
suoranaisia tehtäviä ja direktii- 
vejä. 

Vuosina 1930 ja 1931 
vastavallankumouksellisten — jär- 
jestöjen ”Teollisuuspuolueen” ja 
mensheviikki-interventtien —”Liit- 
tobyron” oikeusprosessit, samoin 
kuin — Kondratjevin-Tshajanovin 
kulakkipuolueen organisatsion 
paljastaminen, paljastivat, että 
kaikkia näitä —valkokaartilaisia 
järjestöjä yhdistää ohjelmallis: 


1928 Shah- 


olleet 


ten katsantokantojen samaisuus. 
aikki ne pitivät tehtävänään 
kapitalismin jälleenpalauttamista 
SSSR :ään. Kaikki ne pa- 
nivat toiveensa intervent- 
sioon sovettivallan kukista- 


misen ainoana tienä. Kaikki ne 
turvautuivat tuholaisuuteen vas- 
tavallankumouksellisen työn pe- 


Europan porvariston hallitsevien 
piirien kanssa, ja erikoisesti 
menshevikit — olivat — yhteydessä 


Kaikissa näissä oikeusproses- 


organisatsionisessa yhteydessä 

vien piirien kanssa. 

historian ilmaisua 
On kuitenkin sanottava 


K 
rusmetoodina. Kaikki ne olivat 
myös II Internatsionalen johta 
seissa, jotka ovat vastavallanku- 
mouksen 
SSSR:ssä, — punaisena — lankanz? 
kulkee päämäärän yhtenäisyys 
— kapitalismin jälleenpalautta- 
minen. 
suoraan: kansainvälinen kapita- 
lismi ei ollenkaan sattumalta an- 
tanut nyt sovettivallan kukista- 
misasiaa = trotskilaisille. Nimen- 
omaan ne ovat menneet paljon 
edelle * ja sivuuttaneet edeltäjän- 
sä petomaisessa vihassaan sosia- 
lismia ja sovettikansaa kohtaan. 
Nimenomaan ne ovat ahkerasti 
takoneet porvaristolle ”teoreet- 
tista” ja henkistä asetta taistelua 
sovettivaltaa vastaan so- 
sialismin maassamme rakentami- 
sen mahdottomuutta = koskevien 
teesien muodossa. Nimenomaan 
antoivat porvariston käsiin 
taistelussa so- 


lähtien ka: 
demon- 


varten 


ne 
taktillisen aseen 
vettivaltaa vastaan, 
dulle — sovettivastaisine 


ja päästäen valloil- 
porvarillisten — spesialistien 
tuholaisteot. Nimenomaan ne an- 
toivat vastavallankumoukselle 
organisatsionisen aseen, luomalla 
maanalaisen sovettivastaisen jär- 
jestön ja helpottaen muiden so- 


stratsioineen 
leen 
vettivastaisten ryhmien muodos- 
tamista. 
voitto tuli yhä selvemmäksi, sitä 
mukaa, kun kapitalistisessa maa- 
kaikessa aikaisemmassa työssään 
maan = johtajien murhaamiseen, 
restauratsioon. 

Saksan suurimmat kapitalisti- 

kuten ”Borsik” ja 

reitaan erikoisten kauppamaksu- 


Myöhäisemmässä — kataluudes- 
ta vallankumouksen edessä, siir- 
esittäneet palveluksiaan kapitaa- 
sodan sytyttämiseen, spionaashiin 
”Demak”, jotka pitivät yllä 
, kustannuksella, hyvin tiesi- 


saan trotskilaiset bandiitit löivät 
kuitenkin aikaisemmat petturuus- 
rekordinsa. Sitä mukaa, kun 
meidän maassamme — sosialismin 


ilmassa finanssikapitaali, kauhus- 
tyi fasismiin, trotskilaiset ovat 
lille joukko-osastona, joka on 
enimmän valmentunut — sovetti- 
ja tuholaisuuteen, kapitalismin 
set firmat, 

Trotskin joukkiota ja hänen apu- 
vät, mistä he maksavat. Koira- 


maisella kiihkolla ja uskollisuu- 
della sitä kohtaan, joka heitä 
ruokkii, trotskilaiset ovat suorit- 
taneet näistä rahoista tuholaiste- 
koja, diversioita, spionaashia ja 
terroria. * He pyrkivät toimimaan 
ilman harhalyöntejä. Trotskin di- 
rektiivien mukaan hcittiöt Pjaia- 


Maanantaina helmikuun 8 p:nä 


Verizet bandiitat voinan 


Suudo protsessu yentisovetsko- 
loi trotskistkoloi bandiittoi vas- 
tah —ozutti — kaikel — muailma] 
strashnoit i verizet, rahvahan vi- 
hamiehen Trotskoin i hänen abu- 
laizien —prestupleniet. Trotskist- 
koit izvergat tahtottih meijän 
muah uvvessah azettua kapitalis- 
titsheskoit porjadkat: hyö tahtot- 
tih istuttua fabrikantu rabotshoin 
nishkal], pomeshnekku i kulakku 
krestjuanan nishkal. 


Trotskistkoi shaikku bandiittoi 
ei voinnuh duumaija sidä, shto 
heidy potderzhitäh pluanoin täyt- 
läes meijän muan krestjuanat 1 
rabotshoit. Tieten tämän hyö 
otettih — predateljskoi — yhtevys 
mualoinkei  kudamat = sytytetäh 
Sovetskoidu sojuzua vastah voi- 
nua: —germanskoloin = fashistoin 
kel i japonskoloin generualoin 
kel. Trotskistkoit svolotsat tah- 
tottih tulla vlastih meijän muas 
japonskoloin i germanskoloin 
shtyikkoin avul. 

Zlodeit Pjatakoy i Radek suv- 
vos tunnustettih, shto Trotskoi 
pagizi täh nishkoi Hitleran za 
mestiteljan Gessan kel. Rudolj : 
Gess työndi meijän muah shpijo- 
noi, kudamat meshaittih sotsia- 
listitsheskoidu stroiteljstvua: häi 
työndäy i toizih mualoih taino- 
Joi agentoi i shpijonoi viey pa- 
ginoi i azuu mjatezhoi 
rauhu —derzhuavoi —vastah, ku- 
damat ei — tahtota = pljashie 
Gitleran —truvan — soiton mu- 
gah. Tämän miehen kel izme- 
niekku Trotskoi luadi soglashe- 


nien, kudai on tiähtätty meijän 
sotsialistitsheskoidu izänmuadu 
vastah. 

Gessan kel zakljutshitun dogo- 
voran mugah "Trotskoi uskaldi 
germanskoloi] fashistoil Sovets- 


koin Ukrainan. Häi möi ukrain- 
skoloi rabotsholoi i krestjuanoi 
raboiksi germanskoloil kapitalis- 
toil siid, shto hyö autetah viijä 
voinua sovetskoidu vlastie 
lah. Ielleh päi häi uskaldi Ger- 


vas- 


maniedu snabzhaija maksuttah 
raudukivel. = margantsal, neftil, 
kullal, metshäl, razval i toizil 


meijän muas suadavil bohatuksil. 
Vuazhnoimbat predprijatiet mei- 
jän muas oli uskaldettu andua 
omaksi germanskoloil kapitalis- 
toil. I lopuksi Trotskoi uskaldi, 
shto kui häi tulou vlastih, häi 
tulou täyttämäh kai fashistkoin 
Germanien ukazaniet mezhduna- 
rodnoin politiikan alal. 


on Gessan i Trot- 

Meijän rodin tah 
tottih kattua verel, jagua palai- 
zih i kishkuo. Meijän muah tah- 
tottih järilleh azettua kapitaliz- 
mu. Meil olizi tulluh vahnat 
porjadkat vie pahembinnu kui 
enne: endizien Venjan fabrikan- 
toin sija olis zaimittu germans- 
koit fabrikantat. Loppu tulok- 
sennu olis olluh Venjan, Ukrai- 
nan, Valgovenjan i toizien mei- 
jän muan rahvahien oza ei äijiä 
hyvämbi kui Manzhurien 1libo 
Abissinien rahvahan oza. 


Nengoine 
skoin pluanu. 


Tämänmoizen soglashenien 
kui germanskoloin fashistoin kel 
Trotskoi luadi japonskoloin 
vojennoloin generualoin kel. Yh- 
ten nyty kui häi uskaldi Gessal 
Ukrainan, uskaldi häi japonsko- 
loil — generualoil Primorjan i 
Priamurjan. 


i 


On hai selvy siid, shto —ger- 
manskoloil fashistoil, japonsko- 
loil generualoil i Trotskoi juu- 
dal ei tule ni konzu nähtä Ukrai- 
nua, Primorjua, Priamurjua libo 


—naadstutmtatmmmtmatn matta an DT jtm nt 


sytyttäji 


midä tahto tostu Sovetskoin So- 
juzan tshuastie, muga kui i hyö 
ei voija nähtä ni konzu omie 
korvie, = patshi kui = zerkalos. 
SSSR :n ruadai rahvas ei anneta 
omua muadu ni kenel ni yhty 
vershkua. No meijän ruadai rah- 
vas ni konzu ei unohteta sidä, 
shto trotskistat torguijah meijän 
muadu, shto hyö yhtes germans 
koloin fashistoin kel i japonsko 
loin vojennoloin generualoin kel 
soberitahes napadie meijän piäl. 


bandiitat 
azuo 


otet- 
kaik- 

ruavot, 

Ber- 


Trotskistkoit 
tihes meijän muas 
kie ligahizemmat 
uuzien = izändien käskys 
linäs i Tokios päi. Shpio- 
noitshus, vredindy ruavot i ter- 
roristitsheskoit (tapandu) ruavot, 
vot mil. zanimaittihes trotskistat 
omien = izändien käskys. Trot 
skistkoit bandiitat muututtih ger- 
manskoin fashizman i japonskoin 
vojentshinan enzimäizeksi otrjua- 
daksi. 


Suudo —skamjal — istuttunuot, 
suuditut, izmenniekat Livshits, 
Knjazev, Turok, Stroilov, Shes- 


tov, Rataitshak, Pushin i Grashe 
sanottih kai sovetskoin gosu- 
darstvan tainat germanskoil i ja- 
ponskoil razvedkoil. Hyö heid;y 
snabzhaittih himitsheskoin pro- 
myshlennostin sekretnoloil tiedo- 
loil, raududorogoin — sostojanien 
tiedoloil. Germanskoin i japons- 
koin razvetkan käskys nämä mer- 
zavtsat työttih pojezdoi reljsoil 
päi bokkah, azuttih zryvoi i po- 
zhuaroi himitsheskolois zavodois, 
travittih juadul rabotsholoi hiili 
shahtois. Äijy verdy, äijy kyy- 
näldy, äijy ubitkua tuodih mei- 
jän rodina! kirotut Trotskoin 
podrutshniekat. 


Vredindy —ruavot 
shaikku — oli sijoitannuh — suu 
rembaksi ozua oboronnoloih 
predprijuatieloih i —raududoro- 
goil. Fashistkoit izändät enne 
kaikkie — käskiettih €trotskistoil 
heikendiä meijän rodinan obo- 
rosposobnostie, a nämät hlopo- 
toin kel täyteitih tädä prikua- 
zua. 


Trotskoi uskaldi Gessal, oso 
benno lujittua podrivnoidu rua- 
duo SSSR:s konzu fashistat na 
padittaneh SSSR:n piä], Negod- 
jait valmistuttih panemah veit- 
shi selgäh Rabotshe-krest- 


Levitystyön taidosta 


Karjalan-Maaselän — kylän (Bees- 
järven — rajoni) postinhoitaja = Van- 
rojev täyttää jatkuvasti lehtien levi- 


tysplaanin. — Kuluvalle vuodelle hän on 
kerännyt tilauksia Karen- 
jalle" 70 kpl., *'Punaiselle Karjalalle?? 
12 kpl, *'Komsomolets Karelijalle”? 15 
kpl, ja ”'Iskutyölle J50 <pl Nämä 
ovat merkittäviä saavutuksia, mutta ne 
eivät ole mikään raja. 


Krasnaja 


Ne voidaan vie- 
lä huomattavasti ylittää, kun vain ky- 
lien kulttuuriaktiivi auttaa leritystyön- 
tekijöitä ja postia tilausten hankkimi- 
sessa. Mutta esim. Maaselän selsove- 
tin kulttuurisektsia ei ole käsitellyt leh- 
tien levitystyön kysymyksiä yhtään ker- 
taa. 

?”Punaista Karjalaa”? voitaisiin levit- 
tää paljon enemmän, varsinkin nyt, jol- 
loin lehdessä on säännöllisesti karjalan- 
kielellä kirjoituksia, joten sitä ymmär- 
tävät sellaisetkin karjalaiset, jotka ei- 
vät ymmärrä suomenkieltä. Venäjänkie- 
lisen levikkiin Losinajagoran 
mekanisoidullu punktilla on hyvin suv- 
ret mahdollisuudet. 


lehCistön 


A. Juntunen. 


trotskistkofi 


| 


äjinny 


janskoil Krasnoil armiel. Ban- 
diittu Knjazev otti zadanien ja- 
ponskoil razvedkal —päi, luadie 
voinan aigah vzryvoi raududoro- 
goil, polttua vojennoloi skluadu- 
loi, luadie —vojennoloin = eshelo- 
nien krushenieloi. Häi ottiihes 
zarazie —zaraznoloin — voimattu- 
muksien. bakterieloil —vojennoit 
pojezdat. 


Ei ole semmostu prestuplenie- 
du, midä ei olis luajittu preda- 
teljat-trotskistat Gessan i ja 
ponskoloin generualoin = käskys. 
Nämät maksettih trotskistoi! he- 
lizeväl monietal: suvvos on do- 
kazhittu, shto trotskistkoit ban- 
diitat suadih djengua omil innos- 
trannoloil izändil päi, paitshi si- 


dä kuldua kudai virdai juudan 
Trotskoin kormanih. 
Trotskistoin, germanskoloin 


fashistoin i japonskoloin gene- 
rualoin soglashenie = oli tähtätty 
ei vai yhty SSSR:ä vastah, no<i 
vasta muailman rauhua. Izmen- 
niekku Radek tunnusti suvvos, 
shto trotskistat tahtottih auttua 
germaskoi! fashistoil suaha kä- 
zih Pridunaiskoit i Balkanskoit 
muat, enne kaikkie ''shehoslova- 
kie. Daljnois Vostokas hyö tah- 
tottih auttua japonskoidu napa- 
deniedu —Sojedinjolloin — shtuat- 
toin piä] Amerikas, .snabdien ja- 
ponskoloi imperialistoi neftal. 


Sporimattah —voimmo — sanuo, 
shto nämien pluanoin täyttämine 
olis sytytännyh mirovoin voinan: 


vojennoin opasnostin = otshuagat 
Daljnois Vostokas i Europas, 
gitlerovskoi Germanie i gene- 


raljskoi Japonie olis sytytty suu- 
reh tuleh., Tämä tunnustetah i 
itshe burzhuaznoit gazietat. 


Trotskistkoit voinan sytyttäjy 
agentat ugrozhaijah kaiken 
muailman — rahvahal. Trotskist- 
koit bandiitat ollah kaiken muail- 


man i kaiken rahvahan vihamie- 
het. Niidy pidäy tabailla i hä- 
vittiä kui uravunnuizie =koirie, 


kudamat on katkattu 
pajettu välläl. Kai etumaine ih- 
miskundu on = interesuittu = siit, 
shto pidäy zhiälöitshemättäh hä- 
vittiä trotskistkoit jälgiläizet, 


tshiepit i 


i Venäjänkielespäi Karjalan 


kieleh kiändi Lebedev.) 


Kuvassa: 


PUNAINEN KARJALA 


Kyläkooperatiivin 


toimintaselostuskamppailu 
sujuu hyvin 


Karhumäki, 5 (Karel-TASSJ). 
Karhumäen rajonissa edistyy ky- 
läkooperatiivien toimintaselostus- 
kamppailu = erittäin = aktiivisesti. 
Selostuskokoukset = alkoivat tam- 
mikuun 25 päivänä. Tätä ennen 
oli kaikissa neljässä kyläkoope- 


ratiivissa laajennetut istunnot, 
joihin = osallistui 112 henkilöä 
kooperatiiviaktiivista. 
Kahdeksassa — selostuskokouk- 
sessa on ollut 360 henkilöä — 90 
prosenttia — kaikista jäsenistä. 


Muutamiin kokouksiin saapuivat 
kaikki jäsenet viimeistä myöten. 
Puheenvuoroissaan jäsenet arvos- 
telivat ankarasti = kooperatiivien 
työtä, erikoisesti niiden kulttuu- 
ritarpeilla, valmiilla vaatteilla ja 
jalkineilla — varustelua. = (Karei- 
TASS). 


nm 


Mäniyselän kyläkoo- 
peratiivin saavutuksia 
Karhumäki, 5 (Karel-TASS). 


Viime vuonna teki Mäntyselän 
kyläkooperatiivin — tavaranvaihto 
2.438.700 ruplaa, eli 114,7 pro- 
senttia —plaanista. Kauppojen 
ja myyntipunktien lukumäärä 1i- 
sääntyi yhdeksään. Päämyymä- 
lä Lumbusin kylässä möi v. 1986 
kuukausittain 140 tuhannen rup- 
lan arvosta tavaroita. Vuoden 
tavaravaihto tekee yli miljoona 
ruplaa ja lähentelee koko rajo- 
nin kulutuskooperatiiviliiton — ta- 


varavaihtoa v. 19834. 


Suunnattomasti on lisääntynyt 
erilaisten tavaroiden kulutus ky- 
lässä. — Sokeria myytiin viime 
vuonna 162.800 ruplan arvosta, 
viisi kertaa enemmän = kuin 
v. 1935. Kondiittorituotteita 
myytiin 97.700 ruplan arvosta, 
lähes neljä kertaa enemmän kuin 


v. 1935, puuvillakankaita 140.470 
ruplan arvosta — seitsemän ker- 
taa enemmän kuin edellisenä 
vuonna. 


Viime vuonna sai kyläkoopera- 
tiivi peitetyksi edellisten vuo- 
sien tappion ja - tuotti voittoa 
42.470 ruplaa. 'l'änä vuonna ai- 
koo kooperatiivi rakentaa kaksi 
uutta myymälää ja kaksi myvy- 


mäläkojua. Tavaranvaihto suun- 
nitellaan nostaa 4 miljoonaan 
ruplaan. 


Kirjeenvaihtajien signaaleja 


19373 Loin3 


Posti toimii kelvottomasti Kalevalan rajonin 
metsätyömailla 


Jo syksyllä tarjosi Kalevalan rajonin j si kuka hyvänsä. 


yhteysosaston johtaja tov. Rasi sopi- 
musta lespromhoosille postin kannosta 
metsätyömailla. Ehdotus sisälsi sen, et- 
tä lespromhoosi maksaa yhteysosastolle 
kuukausittain 3.000 ruplaa ja yhteys- 
osasto ottaa täyden vastuun postin kul- 
jettamisesta = kaikillo punkteille. Les- 
promhoosin johtaja tov. Bogdanov kat 
soi maksun liian kalliiksi ja päätti suo- 
rittaa postin kannon punkteille lesprom- 
hoosin voimilla. 


N, Yyt kuitenkin 


nöllisyyttä. = Useille usktaili tulevat 
sanomalehdet myöhästyneinä. Punkteil- 
le tuleviin postilähetyksiin pääsee käsik- 


Niinpä esim Uhtuan 
mekanisoidulle — baasalle = nuorisoliitto- 
organisaattorillo tuleva kirje löydettiin 
avattuna ulkohuoneesta ja punktin tek- 
nilliselle johtajalle tuleva kirjo oli avat- 
tu ja naulattu avonaisena seinään. Näin 
tapahtuu siksi, ettei kukaan vastaa pos- 
tin. jaosta. Postin kantajat ovat usein 

öjä jotka les- 
promhoosi on ottanut työhön, päästäk- 
seen vähemmällä maksulla. = Iesprom- 
hoosin menettely on tullut kalliiksi met- 
sätyöläisille. Postiolojen kunnollinen 
järjestäminen on metsätyöläisten kult- 
tuuriolojen palvelun yksi tärkeä osa, jo- 
ka on saatettava järjestykseen. 


1. 5. 


Vaadimme radiot kuntoon 


Kiestingiuw rajonin radiosolmun saa- 
mattomuutta tai mitähän mahtanee olla 
se, että Sohjanankosken radiopisto on 
jatkuvasti epäkunnossa. Kiestingin ra- 
diosolmun Kioitaja varmaankin ajattelee, 
että kun Kiostingissä on radio kuunos- 
sa, niin ei muualla ole väliäkään, Me 
olemme jo kolme kertaa rajonilehden 
palstoilla hälyyttäneet = asiasta, mutta 
muutosta ei ole tullut. Jo puolisen vuot- 
ta ovat radiot Sohjanan koskella olleet 
toimettomina. — Radion omistajat ovat 
maksaneet kuuntelurahat, mutta kuulla 
ho eivät mitään saa. Kolhoosnikat ja 
metsätyöläiset haluaisivat — mielellään 
kuunnella — radiota * lepoaikoina, mutta 
siihen ei heillä ole mahdollisuutta, siitä 
huolimatta että heillä on radio. 

Muustakin kulttuurityöstä kylässä on 
sanottava jokunen sana, XKinoesityksiä 


on kovin harvoin ja filmit, joita esite- 
tään, ovat tavallisesti vanhentuneita ja 
kuluneita, joten ne usein katkeilevat. 
Ei olekaan ihme, jos yleisö ei tunne eri- 
koista mielenkiintoa käydä kinossa. 

Kylän klubin kunnostamisesta on pu- 
huttu jo kolmatta vuotta, mutta aina 
so ov iänyt puhumiseksi. Klubi vaa- 
tii kapitaaliremontin, sillä se om niin 
kylmä, että talvella ei siellä voi mitään 
tehdä. 

Meidän töivomuksemme on, että tämän 
kirjoituksen perusteella jo vihdoinkin 
ryhdyttäisiin — vakaviin (toimenpiteisiin 
näiden — kulttuuri-joukkotyötä = jarrutta- 
vien epäkohtien poistamiseksi, sillä il- 
man sitä ei Sohjanan koskella saada 
kunnolla järjestettyä kolhoosilaisten ja 
metsätyöläisten kulttuuripalvelua. 

Konttinen, 


Ondajärven alkeiskoulu saatava kuntoon 


Ondajärvellä (Rukajärven rajoni) on 
kaksikomplektinen alkeiskoulu, = jossa 
opiskelee 65 lasta, niistä asuu intemmaa- 
tissa 45, 

Selsovetin ja rajonin kansanvalistus- 
osaston on tähän kouluun kiinnitettävä 
vakavaa huomiota. Kouluhuoneusto on 
mitä kehnoimmassa kunnossa, seinäpa- 
perit riekaleina, lattia = maalaamatta 
jne, Luokkahuoneet tekevät todellakin 
epäkulttuurisen vaikutuksen 


Jo useita kuukausia sitten koulun joh- 
taja tov. Levashina teki tilauksen seinä- 
papereista, mutta niitä ei kuulu Pa- 
pereista on raipotrepsojuzin puheenjoh- 
tajan tov. Buttinin kanssa keskusteltu 
henkilökohtaisestikin, mutta = puheet 
näyttävät menevän kuuroille korville, 

On jo korkea aika lähettää koululie 
paperit. Lienee syytä rajonin proku- 
roorin Käydä käsiksi tähän asiaan 

P: 


Ottakaa oppia 


Losinajagoran traktoribaasalla ei ole, 


huonetta, jonno voisi järjestää kirjas- 
ton. Tömä seikka ei ole kuitenkaan es- 
tänyt — punktin puolueorganisaattoria 
tov. Kasastkovia järjestämästä kirjastoa 
punktille. Tov. Kasastkoy on järjestä- 


san työläisiä. Monet niistä lukevat vas- 
ta nyt ensi kertaa kaunokirjallisuutta. 
Kaikesta tästä huolimatta baasalla 
tarvitaan erikoinen punanurkka, jossa 
woidaan suorittaa kulttuuri-joukkotyötä 
ja ensitilassa sellainen olisi rakennetta- 


nyt kirjaston omaan huoneeseensa. Hän | va- 


kantaa itse kirjoja parakkeihin. Näinl. 
hän on saanut lukijoiksi kymmeniä baa- 


Entisen Kivatshun kosken vedet virtaavat Sunastroille 


Foto — G, Fedtshull., 


4. J. 


Radiosta ja poslista 


Täällä Kontupohjassa on kaksi laitos- 
ta, jotka antavat jatkuvasti puhumisen 
aihetta itsestään -— huonosta työskente- 
lystä: .nämä laitokset ovat radio ja pos- 
ti. Ihmeelliseltä tuntunee, mutta seo on 
totta, että radio pitää alituista päri- 
nää (vika on solmussa), sellaista, ettei 
tahdo kuulla mitään. Kyllästyneenä 
siihen, ettei radiossa saada korjausta 
aikaan, ovat useat radiokuuntelijat la- 
kanneet sitä kuuntelemasta, Tämä on 
tietysti kaikkein huonointa. %$iksi onkin 
vaadittava, että vihdoinkin ”radiolähe- 
tyksistä poistetaan epähäiriöt, joita ai- 
heuttaa viat koneessa. 


Postin huonosta työskentelystä on pu- i 


huttu myös paljon. Mikään harvinai- 
suus ei cle, että kun tilaa lehden ja an- 
taa kotiosoitteen, niin saakin hakea itse 
Johden fFostista — jos sattuu saamaan 
sieltäkään. Tätä esiintyi ainakin Su- 
nun tien varrella 202 viime vuonna ja 
sama näyttää toistuvan alkavanakin vuo- 


tenu, — Pustissa häviävät osoitteetkin. 
Niinpä tor. Mäki tilasi marraskuun 
puoliväiissä ?*Punaisen — Karjalan””, 
muttei cle saanut lehteä eikä postin 


dicloista löydy edes tilausta. Tällaista 
saattaa tapalttua Kontupohjan postissa. 
Eikä tämä ole ainoa tapaus. 


* Meillä on 
tinhoita jallo 


sellu'nen ehdotus, että pos- 
maksetaan palkka sen mu- 
kaan, miten kunnollisesti hän suorittaa 
tehtävänsä. Näinhän tehdään muissakin 
töissä, Tämä varmasti auttaa. 


Inen. 


a 


; 
x 


Keskustelu 
kulttuurityönieki- 
jän kanssa 


Joulukuun lopulla pistäydyimme Weis 
näjärven selsovetissa (Kiestingin rajoe 
ni) ja tapasimme mm. kylän kolhoosi. 
klubin — hoitajan tov. Yrjö Vtäsovim. 
Ryhdyimme — juttusiin = klubinhoitajan 
kanssa. Kun alamme kysellä kulttuuri= 
työn tilasta kylässä, ei klubin "hoitaja 
halua ryhtyä kanssamme puheisiin, vaan 
antaa kaikesta ymmärtää, että hänellä 


on jonnekin kova kiire. = Lopulta ms 
kuitenkin pääsimme keskustelun alkuun 
ja kysyimme; Ettekö voisi kerto 


meille, miten suoritatte = kulttuurityötä 
kylän väestön keskuudessa? 


— Onhan sitä koitettu hiukan jörjem- 
tää, oli vastaus. 


— Mutta sanokaahan nyt konkreettir 
sesti, 


— Ei se ole aivan riittävää, oli vas- 
taus. 5 


— Hmestyykö seinälehti? 


-— Kai 
kaudessa, 


se ilmestyy kaksi kertaa kuu 


Tähän keskustelu päättyi. Sen jäl- 
keen me kävimme itse klubilla ja tu 
limmo havaitsomaan, että klubin toimiu- 
ta on todellakin hyvin heikkoa. Luku: 
taidou opetustyö osim,; puuttuu asialli- 
sesti kokonaan. Erilaisia itsetoiminnsi- 
lisia piirejä ei ole. Lokakuun vallan. 
kumousjuhlien jälkeen on seinälehti e 
mestynyt vain yhden kerran 


"Tästä kaikesta voi olla vain yksi joh- 
topäätös, se, että, kylässä kulttuurijouk. 
kotyö ontuu pahasti. Tämä myöskin 
velvoittaa selsovetin puheenjohtajaa jm 
erikoisesti klubinjohtajaa tov. Vlaeovinm 
luopumaan — toimettomuudestaan. — Or 
syytä myöskin rajonin kansanvalistus. 
osaston. kiinnittää huomiota kulttuuri- 
joukkotyön tilaan Heinäjärven selsovetim 
alueella, 


M. Soikkow, 


Uutia 
kirjallisuutta 
hankittava 


Tumpat — punktin = Meerian lailiden 
alapunktilla on purianurkassa m. 200 kir- 
jaa. Joulukuussa oli kirjastolla lainaa. 
jia 23 — kaikkiaan alapunktilla on työ- 
läisiä 55, joten huomattava osa en vielä 
vetämättä kirjaston lukijoiksi.. Kirjas- 
to vaatii myös täydentämistä uusimmal- 
la kirveen 2 "miin suomen. kui 


Etumaisina kirjaston käytössä ovat 
stahanovilaiset. = Punanurkalla on hoi- 
tajana tov. Kondratjev, Hänen on ak. 
tiivisemmin tehtävä työtä lukijain kes- 
kuudessa ja järjestettävä kirjojen kam ' 
to parakkeihin. 


Kolhoosikuoron 


esiintyminen 


SOUTJÄRVI, 7 —(Karel-TASS), 
Näinä päivinä oli Äänisen diabaag- 
louhimon klubilla taiteellinen iltama. 
Tilaisuudessa esiintyi suurella ments: 
tyksellä — Ranta-Soutjärven = kolhoos- 
nikkanaisten kuoro, joka lauloi venä- 
läisiä = ja —vepsäläisiä kansanlauluja. 
Kuoro esitti m.m, laulut ”Kak po 
temnym po lesotshkam”, ”Tshernobr>= 
vii maltshisetshka” ja muita sekä vep- 
säinkielellä laulun ”Rasprivolnaja” ja 
tshastuskoja. 


Katsojat palkitsivat jokaisen esityk- 
sen jatkuvilla kättentaputuksilla. 


10000000000000000900-.090000000000000000000 KETÄ SSANYYYSYSYYYYYYYYÄ 0000 00000000000000000000000004 


kov ja hänen apurinsa suuntasi- 
vat iskuja tuntuvampiin paikkoi- 
hin. Kemerovon prosessi paljas- 
ti koko maailman edessä sen, 
että traagillinen räjähdys ”Tsen- 
tralnaja”-kaivoksella, — räjähdys, 
jonka yhteydessä tuhoutui 10 ja 
vaikeasti haavoittui 14 vuorityö- 
läistä, — on gestapon palkkalais- 
ten ja Trotskin agenttien käsien 
työtä. 

Shumihan asemalla ollut soti- 
lusjunan — kauhea junaonnetto- 
muus, jossa tuhoutui 29 puna-ar- 
meijalaista ja haavoittui 29, oli 
bandiitti Knjazevin organisoima 
trotskilaisen keskuksen suorana!- 
sen direktiivin ja Japanin vakoi- 
luosaston ohjeiden mukaan. 


Thmisuhrien> paljous kaikkine 
diversiotekoineen — ei/ ollenkaan 
hämmästyttänyt =trotskilaisia su: 
sia. He kyynillisesti hykerteli- 
vät käsiään, lohdutellen. itseään 
niillä toiveilla, että räjäytykset,|> 
junaonnettomuudet ja työläisten 


myrkyttämiset tulevat aiheutta- 
maan = suuttumusta —sovettivaltaa 
vastaan. 

Hirvittävien — tuholaistekojen, 
joita trotskilaiset onnistuivat to- 
teuttamaan, näyttävät tietenkin 
lasten leikiltä niihin rikoksiin 
verraten, joita kansan viholliset 
Trotskin suoranaisten ohjeiden 


mukaan valmistelivat sodan ajak- 
si, ohjeet, joista oli sovittu Sak 
san pääesikunnan ja Japanin va- 
koiluosaston kanssa. Näiden ilki- 
töiden luonteesta ja mittasuh- 
teesta voidaan päätellä vaikkapa 


sen pohjalla, 
toi määräyksen sodan alkamis- 
hetkellä polttaa Kemerovon ke- 
miakombinaatti kemiateolli- 
suutemme erään linnakkeen, ja 
Liwschitz, Knjazev ja muut tu 
holaiset transportissa valmistau- 
tuivat sotilasesheloonien, elintar- 
ve- ja sanitaaripunktien laajaan 
myrkyttämiseen bakteereilla. 
Antaakseen = fasistisia = iskuja 
sovettimaata vastaan osuvammin, 
trotskilaiset eivät rajoittuneet di- 
versio- ja tuholaistekojen suorit- 
tamiseen ja valmisteluun. He ot- 
tivat tehtäväkseen Saksan ja Ja- 
panin vakoiluosastojen spioniteh- 
tävien täyttämisen. Rataitshak, 
Pushin, Grasche antoivat Saksan 
vakoiluosastolle seikkaperäiset 
tiedot kemiateollisuuden koneis- 
tojen tilasta, *seisokeista. vau- 
rioista, tuotteiden tuotannosta ja 
rakennusplaaneista. —Stroilov ja 
Shestov pitivät yllä samanlaista 
yhteyttä Saksan vakoiluosaston 
kanssa, täyttäen tehtäviä talou- 
dellisen spionaashin alalla vuori- 
teollisuudessa. — Knjazev = antoi 
Japanin vakoiluosastolle tietoja 
rautateiden mobilisatsionivalmeu- 
desta, sotilaskuljetuksista jne. 
Jos kaikki trotskilaisen. kes- 
kuksen käskyjen mukaan työs- 
kentelevät toimeenpanijat suorit 
tivat spionityötä ja myivät maa- 
tansa vähittäiskaupalla, niin itse 
keskus myi synnyinmaata tukku- 
kaupalla. Nimenomaan — näitä 
tarkoituksia varten oli organisoi 
tu Trotskin, Sokoljnikovin, Ra 
dekin ja muiden petturuuskoh. 
tauksia ja neuvotteluja agressii- 


että Pjatakov an-j visimpien fasistivaltioiden edus 


tajien kanssa. 

Koko tämä rikosten puketti 
päättyi laajalle levitettyjen ter- 
rorististen ryhmien organisointiin 
Moskovassa, Leningradissa, Kie 
vissä, Rostovissa, Sotshissa, No- 
vosibirskissä ja muissa kaupun- 
geissa. Kansanvihollinen Trotskij 
kiirehti, hänen apurinsa koetti- 
vat jouduttaa, heidän agenttinsa 
varasivat aseita, opettelivat am 
pumaan, vaanivat. He tekivät 
kaikkensa toteuttaakseen koko- 
naisen sarjan terroristisia tekoja 
puolueen ja hallituksen johtajia 
vastaan. 

Fi ollut sitä kataluutta, mihin 
trotskilaiset eivät olisi kyenneet 
kapitalismin jälleenpalauttamisen 
nimessä. Mutta mitä olisi sitten 
merkinnyt kapitalismin restaurat- 
sio kansanjoukoille? 

Historia on kirjoittanut —vas- 
tauksen kaikkine yksityiskohti- 
neen. Tästä kaunopuheisesti pu 
huvat vastavallankumouksen saa- 
vuttamien = tilapäistenkin —voitto- 
jen seuraukset. 

Jokainen, joka vähänkin tun 
tee historiaa, ei voi milloinkaan 
unohtaa = niitä — hirvittäviä — jul- 
muuksia, -ilveilyä ja väkivaltaa, 
jolla palkatut murhamiehet-ver- 


sailesilaiset — raatelivat — Parisin 
proletariaattia, viettäen . verisiä 
orgioitaan — murskatun — Parisin 
kommuunin raunioilla. Yhtä 
kirkkaan kuvan antaa val- 
koisen terrorin riehunta Unka- 
rissa = proletaarisen diktatuurin 
draagillisen = murskaamisen > jäl 
keen. Voitettuaan nuoren sovet- 


titasavallan, Unkarin pyövelit 
hukuttivat kirjaimellisesti koko 
maan aseistariisuttujen, kommu- 
nististen, — sosialidemokraattisten 
ja = puolueettomien = työläisten, 
heidän vaimojensa ja lapsiensa 
vereen. 

Hirsipuut, ampumiset, vankila- 
piinat: ja rääkkäykset — sellai- 
nen oli se käpitalistinen ”järjes 
tys”, minkä valkokaartilaispisti- 
met toivat tullessaan. Verrattain 
lyhytikäisen Baijerin sovettitasa- 
vallan kukistuminen myöskin on 
merkitty poikkeuksellisen julmal- 
la kostolla työläisiä kohtaan ja 
ankaralla valkoisella =terrorilla, 
mikä oli siellä proloogina fasis- 
tisen riehunnan = alastomimpien 
muotojen edelleen kypsymiselle. 

Lopuksi, kaikkein elävin ja 
kansallamme muistissa — oleva 
kuva siitä, mitä merkitsee ka- 
pitalismin restauratsio työläisille, 
talonpojille ja intelligenssille, on 
valkoisten ja interventtien valta- 
kokemus Ukrainassa, Valko-Ve- 
näjällä, Arkangelissa, Taka-Kau- 
kasiassa, Siperiassa ja Kaukai- 
sessa Idässä niinä vuosina, jol- 
loin sovettivalta oli väliaikaisesti 
työnnetty a näistä rajo 
neista. 

Jo itse välkokaartilmisten tu- 
loa seurasi tavallisesti kommu 
nistien ja nuorisoliittolaisten täy- 
dellinen lahtaus, vallankumouk- 
sellisten työläisten, puna-armei- 
jalaisten murhaamiset, työtäteke- 
vän — väestön joukkoampumiset, 
kuolemantuomiot — rovioilla = ja 
keskiaikaiset rääkkäykset. Kes 
kuskatujen ja torien lyhtytolp- 


piin hirtdttiin etumaivia työläisiä, 
nuorisoa, usein kokonaan syyttö- 
miä ihmisiä. Kaikki tämä oli vas- 
ta valkoisten terroristisen rie- 
hunnan alkua. 

Talonpoikain tarvitsi vain jol- 
lain tavoin ilmaista tyytymättö- 
myytensä kartanoherrojen palaa- 
misen johdosta, kun kokonaisia 
kyliä — hävitettiin ja poltettiin 
(huomautamme vaikkapa kenraa- 
li Slaschevin ”toiminnasta”, mi- 
kä marraskuussa 1919 poltti usei- 
ta Bahstanskin ja Visunskin ta- 
savaltojen kyliä). Kymmeniä tu 
hansia talonpoikia, joiden ainoa 
syyllisyys oli siinä, että he eivät 
kuuluneet — kulakistoon, — joutui 
puhdistusrasseilla ja nagaikalla 
epäinhimillisesti piestäväksi. 

Palauttaen tehtaat, kaivokset, 
talot entisille omistajilleen, likvi- 
doiden kaikki työläisten saavu- 
tukset työpäivän supistamiseen, 
lomiin, yhteiskunnalliseen vakuu- 
tukseen nähden jne., vastavallan- 
kumous heti sovettien vallan syr- 
jäyttämisen jälkeen siirtyy mitä 
häikäilemättömimpään terroriin. 

”Sotilaallisen”, =”piiritys- ja 
erikoisen” tilanteen käytäntöön- 
oton verukkeella otettiin käytän- 
töön erikoislakeja, joiden tehtä- 
vänä oli kaikenlaisen vapaa-ajat- 
telun ilmaisun kuolettaminen jo 
ituunsa. — ”Taistelu — marxismia 
vastaan”-verukkeella alettiin pe- 


tomainen ajojahti intelligenssiä 
vastaan — terrori tieteen, tai- 
teen ja kirjallisuuden €aloilla. 


Koulut, kirjastot, tieteelliset in 
stituutit suljettiin. Uskonnolliset 
pimittäjät viettivät juhliaan. 


selliisät ovat kapitalismin jäl 
leenpalauttamisen seuraukset 
kansalaissodan vuosina maamme 
eri rajoneissa. On helppo käsit- 
tää, mitä pyrkivät saavuttamaan 
kirotut trotskilaiset, pyrkiessään 
palauttamaan kapitalismin sovet- 
timaahan sen jälkeen, kun itse 
sen juuret on revitty pois perus- 
tuksiaan myöten. 

Trotskilainen vihollinen .on ver- 
rattomasti katalampi kuin mikä 
muu vastavallankumouksen jouk- 
ko-osasto tahansa. Me olemme 
päässeet tuntemaan ja lyöneet 
helposti avoimen vihollisen. Pal- 
jon suurempia ja vaarallisempia 
osottautuvat olevan ne, jotka 
ovat onnistuneet pääsemään puo- 
Juetaloomme — pettääkseen valp- 
pautemme. Sovelluttaen kaksinaa- 
maista taktiikkaansa, mesihuu- 
lillä, silmissä juudaksen kyyne- 
leet, he — piilottivat kainaloonsa 
puukon ja antoivat iskuja selän- 
takaa. Tunkeutuen puolueen ri- 
veihin, madellen, sopeutuen, naa- 
mioituen, nämä katalat kyyt tun- 
keutuivat vastuunalaisemmilie 
paikoille, puikahtelivat valtaeli- 
miin. Nämä poliittiset seikkaili- 
jat käyttivät hyväkseen kaiken- 
laista rakoa, valppauden pienin- 
täkin heikkenemistä, tehdäkseen 
tuhotyötä ja ilkityötä. 

Monarkistikenraalit, kadetit, 
eserrit ja mensheviikit ja muut 
sovettivallan viholliset koettivat 
palauttaa takaisin kapitalisteille 
ja . kartanoherroille sen, minkä 
niiltä otti pois proletaarinen so- 
sialistinen —vallenkumous.  Yrot- 
skilaiset bandiitit pyrkivät ei ai- 


noastaan ottamaan meiltä saava- 
tettua, vaan antamaan fasistisille 
isännilleen ne kymmenkertaisesti 
suurentuneet arvot, jotka on luo- 
tu työläisten ja talonpoikain pon- 
nisteluilla — kahden = stalinilaisen 
viisivuotisen vuosina. 

Denikinit ja Miljukovit koetti- 
vat vaikkapa näön vuoksi säilyt- 
tää julkisesti sanahelinän ”jaka- 
mattomasta” Venäjästä. Trotski- 
laiset painuivat näitä valkokaar- 
tilaisia alemmaksi. Saksan, Ita- 
lian ja Japanin fasistiset agres- 
sorit koettavat peittää toteutta- 
mansa kansanryöstämisen ”pat- 
riotismin” viikunalehdellä, vaik- 
kapa niiden tämän sanan porva- 
rillisessa käsityksessä. Trotski- 
laiset ovat avoimesti allekirjoit- 
taneet sen, että he kauppaavat 
maatamme tukulla ja vähittäis- 
kaupalla. Voiko olla tätä inhot- 
tavampaa nähtävyyttä, voiko ol- 
la syvällisempää lankeemusta? 

Prosessi on päättynyt. Sovet- 
tilain rankaiseva miekka laski 
trotskilaisten petojen päitten yl- 
le. Olisi kuitenkin naivia aja- 
tella, että tuomion täytäntöön- 
panoon päättyy taistelu kansan- 
vihollisia vastaan, 

Prosessin valtava merkitys on 
siinä, että se paljasti ne metoo- 
dit, aseen, jota vihollinen käyt- 
tää hyväkseen. Vihollisen juo- 
nien tuntemus aseistaa meidät 
taisteluun sitä vastaan. Nyt teh- 
tävä on siinä, että paljastetaan 
ja lyödään (vihollinen = piilotel- 
koonpa se millä naamärilla! ta- 
hansa. 


(”Pravdasta”.) 
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VIIME TIEDOT 


Fasistit ampuneet kuuluisan filmityön- 
tekijän Piccerasin 


Valencia, 7 (TASS) Sanomalehdistö 
vahvistaa tiedot kapinallisten suoriita- 
masta tunnetun filmityöntekijän, kom- 
munisti Piccerasin ampumisesta. Hän 
on ammuttu kohta — heinäkuun =kapi- 
man jälkeen Venta de Banjossa (Pa- 
lensijan provinssi), johon hän oli 


saapunut — osallistuakseen taisteluun 
fasisti-kapinoitsijoita vastaan. 

Jo monarkian aikana suoritti Picce- 
ras sovettifilmien propageerausta. Hä- 
nen toimestaon järjestettiin munmuas- 
sa sovettifilmien ”Panssarilaiva Po 
temkin”, ”Äiti” ym. esityksiä. 


Tasavaltalaisten hyökkäys Toledoon 
menestyksellistä 


Lontoo, 6 helmik. (TASS) Reuterin 
tiedoituksen — mukaan tasavaltalaisten 
sotajoukot hyökkäävät Madridista me- 
"nestyksellisesti Toledoon, —Tarkoituk- 
sella vetää tasavaltalaisten sotajoukko 
ja hyökkäyksestä Toledoa vastaan 
ovat kapinalliset alkaneet hyökkäyksen 
Aranjuezsa. Kuitenkaan, kun samaan 
aikaan tasavaltalaiset sotajoukot, hyö- 
käten Toledoon, liikkuvat eteenpäin. 
eivät kapinalliset saavuttaneet = me- 
mestystä/ ja kärsivät suuria menetyk- 
siä. 

Madridiin on saatu Almeriasta tie- 
to siitä, että tänä aamuna kapina'lis- 
ten — risteilijä ”Almirantes Servera” 
pommitti — Almeriaa. Tasavaltalaiset 
lentokoneet pommittivat risteilijää. 


Pohjoisella rintamalla jatkaa tasa- 


pohjoisen aseman pommittamista. Ta- 
savaltalaisten tykistötuli on hajoitta- 
nut kapinallisten rakentamat katubar- 
rikaadit. 


Kapinalliset lyöty takaisin 
Malagan rintamalla 


Paris, 6 helmik. (TASS). Telegram- 
missaan Madridista ”Paris Soir” osoit- 
taa, että eteläisellä rintamalla torjuvat 
hallituksen — sotajoukot — kapinallisten 
hyökkäykset Marbellan sektorissa 
(lounaaseen Malagasta). 

5-tuntisen taistelun jälkeen: Malagan 
rintamalla ovat hallituksen sotajoukot 
lyöneet vihollisen takaisin ja siirtyen 
vastahyökkäykseen pakoittaneet kapi- 
nalliset perääntymään. 

Esteponan sektorissa on hallituksen 


valtalaisten tykistö Oviedon, eritoten osastoilla niinikään yliote vihollisesta. 
—aaa mt mmm 


Trotskilaisuus, fasismin agentuuri murskattava 


New York, 6 helmik. (TASS) Yh- 
dessä New Yorkin suurimmista hu>- 
* neustoista ”Madison Sguare Gardens” 
on ollut kommunistisen puolueen jär- 
jestämä joukkomiitinki, johon osalli3- 
Avi 18.000 henkilöä, Miitinkiin osallis- 
tuneet tuomitsivat trotskilaisuuden ja 
sitoutuivat tekemään kaikkensa aja1k- 
seen trotskilaiset pois Amerikan työ 
väenliikkeestä. Miitinki päätti lähettää 
toveri Stalinille tervehdystelegrammin, 
hyväksyen SSTL:n Korkeimman Oi- 
keuden Sotilaskollegion tuomion sovet- 
tivastaisen — trotskilaisen = keskuksen 
asiassa ja lausua valittelunsa trotski- 
laisten tuhotekojen uhrien omaisille. 


Yhdysvaltain kommunistisen puolueen 
Keskuskomitean pääsihteeri Browder, 
joka teki miitingissä selostuksen, pu- 
hui trotskilaisten = katalasta = roolista 
sodan provosoimisessa. Trotskilaisuus, 
sanoi Browder, on fasismin agentti ja 
pyrkii antamaan ensimmäisen iskun S?- 
vettiliitolle, heikentääkseen kake 
maailman taistelurintamaa sotaa ja 
fasismia ,vastaan ja tuottaa vahinkoa 
sodanvastaisille ja antifasistisille —voi- 
mille kaikissa maissa, mukaanluettuna 
Yhdysvallatkin. 

Miitinkiin osallistuneet toimeenpani- 
vat kauankestävän kunnianosoituksen 
joka kerta, kun mainittiin toveri Sta- 
linin nimi. 


A omenaa. tt 


Otetut sitoumukset täytetään 
kunnialla 


Onegan tehtaan kaikilla työ- 
osastoilla käsiteltiin työläisten ja 
insinööri-teknillisten työntekijäin 
yhteisissä kokouksissa Donbas- 
sin — stahanovilaisten = alote ja 
toveri Ordzhonikidzen kirje. Me- 
tallurgisen osaston työläiskollek- 
tiivi otti suurella ilolla vastaan 
Donbassin valurien mainion alot 
teen. 

Tehtaan martin-osasto otti it- 

selleen sitoumuksen antaa valute- 
rästä — työvuorossa 18 tonnia, 
plaanin mukaisen 15 tonnin ase- 
mesta. .Martinosasto = näinollen 
tulee antamaan = kuukaudessa 
1.450 tonnia valuterästä, plaa- 
nin mukaisen 1.192 tonnin sijas- 
ta. 
* Kilpailun yhteydessä — valurit 
sitoutuivat suorittamaan teräksen 
valun lyhyemmässä ajassa, s.o. 
6 tunnin ajassa, plaaninmukai- 
sen 9 tunnin asemesta. 

Valumestarin tov. Oskolkovin 
prikaadi (valuri tov. Gurdakov) 
tammikuun 27 päivä täytti työ- 
plaaninsa valannassa 107 prosen- 
tilla, valaen terästä 16.055 kg. 

Huonoimmin ei 


työskennellyt 


myöskään mestari Jefimovin pri- 
kaadi (valuri Bojarkin). Tam- 
mikuun 29 päivä antoi prikaadi 
työvuoronsa aikana 18.197 kiloa 
valuterästä, =täyttäen norminsa 
121,2 prosentilla ja sitoumuksen- 
sa 103,9 prosentilla. 

Paljon huomattiin olevan vielä 
puutteellisuuksia valuosaston 
työssä. Stahanovilaista työtä es- 
ti suuresti seisokit. 

Kilpailuun ovat yhtyneet kaik- 
ki tehtaan työosastot. Tammi- 
kuun aikana kohosi suuresti työn- 
tuottavaisuus kaikilla työosastoil- 
la. —Stahanovilainen työskentely 
antoi menestykselliset — tulokset 
tehtaan työlle. Tammikuun tuo- 
tantoplaanin täytti tehdas 118 
prosentilla. Kuukauden ensim- 
mäisen dekaadin aikana valmisti 
tehdas 9 uutta ketjuilla kulke- 
vaa traktorien peräkärryä, yh- 
den voimakoneen, yhden kana- 
vankaivuukoneen, . 3 pensaiden- 
leikkuukonetta, 4.120 onegalais- 
ta kirvestä ja 2 tonnia -valurau- 


p 


iaa. 
Onegalaiset — täyttävät sitou- 
muksensa kunnialla. T--si. 


PUNAINEN KARJALA 


SOVETTI-KARJALASTA 
J Yleiskaupunkilaiset hiihtokilpailut 


KUVASSA: ”Punaisen Karjalan” toimituksessa pidetyn Pushkin-päiviin valmistautumisneuvotteluun = osällis- 


tuneita tovereita teepöydän ääressä. 


Foto — J. Roskin. 


Illustreeraamme Pushkinin tuotteet... 


(Jatkoa toiselta sivulta) 


Kun taiteilija katsoo itsensä val- 
mentuneeksi piirustamiseen, hänen on 
itsensä tunnettava, minkälaisessa mile- 
lentilassa = esiintyvät henkilöt olivat, 
mitä heidän välillään tapahtui, hänen 
on suunniteltava, miten hän näyttelyn 
järjestää. Tämän yhteydessä on väl- 
tettävä — häiritsevien — yksityiskohtien 
esittämistä. 


On aina muistettava, että tärkein 
tapahtuma on esitettävä tärkeimpänä 
myöskin kuvassa. On harkittava, mi- 
ten tämä tärkein saadaan esille. Etu- 
alalle voidaan asettaa perustekijät, 
esitettävä ne kookkaimpina ja mah- 
dollisesti värillisenä, pääesineiden ku- 
vaamista' varten on valittava kaikkein 
vaaleimmat, kaikkein kirkkaimmat vä- 
rit tai sitten päinvastoin — kaikkein 
tummimmat värit. Työhön ryhtyessään 
taiteilijan on ajateltava, minkälaisilla 
väreillä hän tulee esittämään tätä tai 
tuota tapahtumaa ja koko kuvaa. Tä- 
mä on hyvin tärkeä momentti. Todel- 
Jakin, minkälaista rauhattomuuden tai 
kauhun tunnetta synnyttävät ”Vaski- 
sessa = ratsastajassa”' esitetty tulva, 
kaksintaistelu ”Jevgenij Oneginissa” 
tai isän kuolema ”Dubrovskissa”, jos 


* nämä kuvat maalataan kirkkailla, iloi- 


silla väreillä. Mahdotonta on myös- 
kin esittää iloa tummilla, harmailla ja 
mustilla. väreillä. Värien valitseminen 
— tämä on ensimmäinen ehto, jonka 
avulla voidaan saavuttaa vissien aat- 
teiden, elämysten, mielialojen ilmäise- 
minen. 

On pidettävä huolta sankarien oikein 
esittämisestä. Taiteilija ei pääse pää- 
määräänsä, jos hän kuvaa saidan rita- 
rin pienikokoiseksi, paksuksi hyväntah- 
tcisesti hymyileväksi tai Oneginin par- 
rakkaaksi. 

Satujen kuvaamisen pitää olla kir- 
kasta, moniväristä, iloista. Saduissa 
ei enää tarvitse niin kovin huolehtia 
siitä, että kaikki olisi sen näköistä 
kuin elämässä. Tässä voi päästää val- 
loilleen mielikuvituksen. 


Hyvin tärkeää on niiden Pushkinin ruo 
nojen illustreeraaminen, joissa hän p"- 


huu itsestään: ”Kaukaasia”, ”Mitä mei- 
dän kylässä on tehtävä”, ”Talvi”, Uudel 
leen kävi sillä paikalla”, ”Merelle”, 
”Talvi tie”, ”Kylä”, ”Gruzian vuori!- 
la”, ”Lokakuun 19 päivä”. Hyvin mie- 
lenkiintoista on Pushkinin elämän eri 
momenttien illustreeraaminen: Pushkin 
lyseossa, Pushkin kirjoittaa runoja, 
Pushkin ystävien seurassa. Kaksintais: 
telu ja Pushkinin kuolema. 


Pushkinia ei voida elävästi kuvata. 


ellei luoda selvää käsitystä Pushkinis- 
ta, joka eli 100 vuotta sitten. Hän 
oli tulisieluinen ihminen, rohkea, va- 
paa ajatuksissaan, aika ajoin ajatte- 
leva ja synkkä, hänellä oli siniset kirk- 
kaat silmät. Hän oli nopealiikkeinen, 
pienikokoinen, mutta ihmisenä € jo 
ajattelijana jättiläinen. 


Kilpailuun A. $. Pushkinin tuottei- 
den parhaasta illustreeraamisesta. 
Bor. Kogan. 


Stahanovilaiset levittävät Filatovin 


työmenetelmää 


Kontupohja, 5 (Karel-TASS) 
Rajonin parhaat (metsätyöläiset 
Kirillov ja Lazarev ovat saapu- 
neet Sandalskin —mekanisoidulle 
punktille levittämään — metsätyö- 
läisten keskuuteen Filatovin työ- 
menetelmää. Ensimmäisenä päi- 
vänä he hakkasivat = huonossa 
metsässä yli 30 kiintokuutiomet- 
riä miestä kohti. Havainnollises- 
ti he osoittivat metsätyöläisille, 
miten jännesahaa käytetään. Ki- 
rillov ja Lazarev viipyvät San- 
dalskin punkiilla 10 päivää. 

* * 


Kontupohja, 5 (Karel-TASS) 


Sandalskin — mekanisoidun punk- 


tin stahanovilaiset t.t. Peklöla jz 
Nurmiranta 'hakkaavat päivässä 
kumpikin 25 kuutiometriä pape- 


ripuita ja opettavat samalla 
uusille työläisille stahanovilaisia 
menetelmiä. 


Uusista punktille — saapuneista 
metsätyöläisistä ei työmies Alda- 
sov ole milloinkaan ennen työs- 
kennellyt metsässä. Pekkala ja 
Nurmiranta ovat opettaneet hä- 
net työskentelemään jännesahal- 
la ja nyt Aldasov valmistaa 10 
kuutiometriä paperipuita päiväs- 
sä. Aldasov on haastanut opet- 
tajansa. sosialistiseen kilpailuun. 


-—— os 


Rajonien konjerensseja lukutaidottomuuden 
likvidoimisesta 


Karjalan 'Sovnarkom on. vel- 
voittanut kaikki rajonien €*toi- 
meenpanevat komiteat ja Petros- 
koin kaupunkisovetin pitämään 
helmikuun 1 ja 15 päivän välillä 
konferenssit lukutaidottomuuden 
likvidoimisesta. 


Näissä konferensseissa tullaan 
käsittelemään NKP(b):n KK:n 
ja SSSR:n Soynarkomin päätös 
aikuisten = koulujen — opettajain 
palkkojen korottamisesta ja lu- 


kutaidottomuuden — likvidoimisen 
loppuun suorittamisesta v. 1937. 
Lisäksi tullaan konferensseissa 
kuulemaan parhaiden = aikuisten 
koulujen — apuselostukset niiden 
työstä 1936—1937 oppivuoden 
ensimmäiseltä puoliskolta. 


Valistusasiain kan- 
on — komentanut 
15 työntekijää. 


Karjalan 
sankomissaari 
konferensseihin 


(Karel-TASS). 


Maanantaina helmikuun 8 p:nä 


N 


Helmikuun 6 päivänä jatkuivat Metsä- 
teknikumin — mäellä — yleiskaupunkilaiset 
fyyskulttuuri järjestöjen väliset joukkue- 
hiihtokilpailut. Keli kilpailupäivänä oli 
raskas, mutta tästä huolimatta kilpaili- 
sat pääsivät kohtalaisiin tuloksiin. Eri- 
ko;sesti on merkittävä naisten 10 km. 
matka!la dynamolaisen Kurkisen saeavut- 
ramu ivlos 54 min, 3 sek. ja nuoren 
fyyskulttuuriteknikumin = oppilaan Kon- 
dratjevin joikain 20 km. matkalla eaa- 
vuttama tulos 1 t. 49 min. 36 sek. 

Tyttöjen 5 km. matkalla suoriutui 
voittajana ”Spartakin'” edustaja Lehti- 
nen 28:35, dynamolaisen Huuskosen 
saadessa toisen paikan 29:51. %FSeuraa- 
vina — saapuivat — maaliin Averkijeva, 
Spartak?” 30:25, Huhtala, &uksiteh- 
das 30:30, Larkina, Suksitehdas 30:38. 

Pojat (alle 18-vuotiaat) 20 km: 
Kondratjev 1.49 236. Ensimmäisen 
10 km. matkaosuuden hiihti Kondratjev 
ajassa 52 min. 55 sek. Jalkanen, Met- 
sä- ja uittotyöl. ammattiliitto, 1.51:52, 
Paramoshkov, ?Molnija”?, 1.53:11, Rae, 
Metsä- — ja € uittotyöl!. ammattiliitto, 
1.53:31, Paasonen, ?'Molnija?”, 1.57:11. 

Naiset, 10 km: Kurkinen, 54:03, Hä- 
mäläinen, ”Spartak?”, 57:36, Vasiljeva, 
””Bpartak?”, 59:56. Seuraavina Alekse- 
jeva ja Shatkova, Fyyskulttuuritekniku- 
mista. 

Miesten 30 km. matkalle etaritasi 25 
kilpailijaa. Odoteta&n kilpailijain saa- 
pumista ensimmäiseltä kierrokselta. Har- 
haan hiihtäneinä palaavatkin pian par- 
Luoto y.m. Vain osa hiihtäjistä on 
säilyttänyt oikean radan. 

Ensimmäisenä sivuuttaa maalin Vallo, 
TTPA, kintereillään Sikala, Vesa, Mau- 
nu, Keskitalo, Sandberg, Hieta ja Sauk- 
ko. Ensimmäisellä 10 km. etapilla on 
Vallo käyttänyt aikaa 54:20 ja Keski- 
talo 53:31. Toisella 10 km. etapilla on 
Vallon aika 56:55 ja Keskitalon 53:43. 
Mutta kolmannella = etapilla = parantaa 
Vallo vauhtia, käyttäen aikaa 50:45, 
saapuen maaliin varmana voittajana. 
Keskitalo käytti viimeisellä 10 km. osuu- 
della aikaa 57:40. — Tulokset: 

Vallo, TTPA, 2.42;00, Keskitalo, 
”*Dynamo'?', 2.44:54, Saukko, Metsä- ja 
uittotyö!. ammattiliitto, 3.01:51, Sand- 
berg — (ikämies), Spartak”, 23.05,15, 
Natunen ?'Spartak'?”, 3.17:00. 


15 uutta autoa 
postilinjoille 


Karjalan Yhteyshallinto on saanut 
15 puolentoista tonnin kuorma-autoa. 
Näinä päivinä lähetetään ne rajonei- 
hin, joissa niitä käytetään postin ku!- 
jetukseen. 

Neljä autoa tullaan lähettämään 
Parandovan ja Repolan linjalle, 4 
autoa Karhumäen ja Puutosin linjat 


le, muut koneet tulevat kulkemaan 


Sosnovetsin ja Lehdon väliä, Sungun 
| Karhumäen väliä ja muilla linjoi!- 


la, (Karel-TASS). 


Kolmoset 
KONTUPOHJA, 7 (Karel-TASS) 


Sunun sahan =työläisnainen Tatjana 
Mihailovna Bodrjakova on synnyttä- 
nyt kolme lasta — kaksi tyttöä js 
pojan. Tytöt painoivat syntyessä 3 ja 
poika kaksi kiloa. 

Tehdasjärjestöt ovat antaneet 
Bodrjakovalle kertakaikkisen avustuk- 
sen ja alkaneet remonttoida hänen 
asuntoaan. Äidin ja vastasyntyneiden 
tila on hyvä. 


Todennäköinen sää tänään 


* Lämpömäärä keski- ja pohjois- Karja- 
lassa — yöllä 10*%—15%, paikotellen 

—20* asti. Päivällä —70—127, Huomat- 
tava pilvisyys, aika-ajoin lumisateita. 
Heikko, vaihteleva tuuli. 

Etelä-Karjalassa 
Päivällä 


yöllä —2—+99, 
—19—439% Kauttaaltaan Pil- 

aika-ajoin hienoa = vesisadetta. 

etelätuuli, Paikotellen sumua, 


vistä, 
] Heikko 
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Fasistise! valio! laajenlaval 
intervenisiola Espanjassa 


Saksa ja Italia ovat lopultakin 
saaneet aikaa vastata Englannin 
noottiin Englannin ja Ranskan 
ehdotuksesta vapaaehtoisten vär- 
väämisen ja matkustamisen kiel- 
tämisestä = aseelliseen taisteluun 
osallistumista varten Espanjassa. 
Kuten tunnettua, heräsi kysymys 
vapaaehtoisista tuloksena siitä, 
että fasistiset valtiot alkoivat lä- 
hettää — vapaaehtoisten — varjolla 
säännöllisten sotajoukkojen suu- 
rilukuisia osastoja Espanjan ka- 
pinallisten avuksi. Tämän kysy- 
myksen asettaminen ei kuiten- 
kaan merkitse, että Englanti ja 
Ranska lopultakin käsittävät en- 
tisen politiikkansa virheellisyy- 
den Espanjan kysymyksessä, po- 
litiikkansa, joka itseasiassa on 
helpoittanut fasististen valtioiden 
interventsiota Espanjassa ja vain 
maskeerannut sitä = kuuluisalla 
näennäisellä —sekaantumattomuu- 
della. Toistaiseksi ei ole min- 
käänlaista pohjaa käsitykselle, 
että he ovat jo tunnustaneet 
välttämättömäksi suorittaa päät- 
täviä toimenpiteitä fasististen in- 
terventtien rikollisen toiminnan 
estämiseksi. Mutta saksalaisten 
ja italialaisten säännöllisten sota- 
joukkojen joukkomittainen J1ä- 
hettäminen: Espanjaan on herät- 
tänyt kansainvälisen yhteiskun- 
nallisen mielipiteen niin syvän 


TOIMITUKSEN TELEFOONIT: Vastaava toimittaja 


T. KORRADOV. 


suuttumuksen, että Ranskan ja 
Englannin johtavain piirien oli 
pakko asettaa kysymys vapaaeh- 
toisten värväyksen ja matkusta- 
misen kieltämisestä. 
Englannin ja Ranskan ehdot- 
tama sopimus on sinänsä täysin 
kykenemätön ratkaisemaan niitä 
probleemeja, joita on syntyny 
italialais-saksalaisen interventsion 
johdosta — Espanjassa. Tulee 
muistaa Espanjan asioihin se- 
kaantumattomuussopimuksen = su- 
rulliset kokemukset. Tämän so- 
pimuksen — mukaan — sitoutuivat 
Saksa, Italia ja Portugali ole- 
maan — lähettämättä Espanjaan 
aseita ja sotatarpeita. Kuitenkin 
itse fasistiset valtiot rikkoivat 
mitä julkeammin ja kyynillisim- 
min —sekaantumattomuussopimus- 
ta ja yhä edelleenkin rikkovat 
sitä, sillä ei ole * minkäänlaista 
kontrollia sen = noudattamiseen 
nähden. Ei ole epäilystäkään, et- 
tä vaikka Saksa ja Italia alle- 
kirjoittaisivatkin sopimuksen va- 
paaehtoisten värväämisen ja mat- 
kustamisen kieltämisestä, — lä- 
hettäisivät nämä fasistiset valtiot 
entiseen tapaan sotajoukkojaan 
Espanjaan, koska kysymys aika- 
naan toteutettavan ja tehokkaan 
kontrollisysteemin — aikaansaami- 
sesta ei ole vielä tähän mennes- 
sä päässyt kuolleesta pisteestä. 


Saksalaisten ja italialaisten so- 
tajoukkojen lähettäminen Espan- 
jaan on viimeaikoina saavuttanut 
erikoisen — vakavan = laajuuden. 
Interventsion alkuaikoina sisältyi 
Saksan ja Italian apu kenraali 
Francolle pääasiassa kapinallis- 
ten varusteluun aseilla ja sota- 
tarpeilla sekä siihen, että heidän 
käytettäväkseen on luovutettu 
saksalaisia ja italialaisia lentoko- 
neita ja tankkiosastoja. Fasisti- 
set valtiot luulivat, että kenraaii 
Francon onnistuu saksalaisten ja 
italialaisten pommittajakoneiden 
ja tankkien avulla murtaa nuo 
ren tasavaltalaisen armeijan vas- 
tarinnan, vallata Madrid ja pys- 
tyttää Espanjaan verisen fasisti- 
diktatuurin valtakomennon. Mut- 
ta myöhemmät tapaukset osoitti- 
vat, että nämä laskelmat eivät 
pitäneet paikkaansa. Espanjan 
kansan enemmistön luottamusta 
nauttiva tasavaltalainen hallitus 
kykeni verrattain lyhyessä ajas- 
sa järjestämään maan puolustuk- 
sen, varustamaan armeijan nyky- 
aikaisella aseistuksella ja aiheut- 
tamaan kapinallisille joukon va- 
kavia iskuja. Ankarien taistelu- 
jen tuloksena kaikilla Espanjan 
rintamilla, erikoisesti Madridin 
rintamalla, onnistui tasavaltalais- 
ten sotajoukkojen tuhota melkoi- 
sen osan kapinallisten elävää voi- 
maa, joka on kökoonpantu pää- 
asiassa marokkolaisista ja muu- 
kalaislegioonasta. Tämän = seu- 
rauksena tuli kenraali Francon 
fasistisille isännille selväksi, että 
ilman suurta Jlisäsotajoukkojen 
saamista Saksasta ja Italiasta 
ovat kapinalliset ' tuomitut kärsi- 
mään tappion. Tämä tappio ei 


ainoastaan poistaisi fasismin uh- 
kaa Espanjassa, vaan olisi mitä 
vakavin isku kansainväliselle fa- 
sismille. Senvuoksi Saksa ja Ita- 
lia voimistuttavat huomattavasti 
interventsiota sekä runsaasti va- 
rustamalla kapinallisia sotatar- 
peilla, että myös säännöllisten so- 
tajoukkojen joukkomittaisella lä- 
hettämisellä Espanjaan. 


Italian ja Saksan vastaus Eng- 
lannin noottiin osoittaa, että fa- 
sistiset valtiot samalla pyrkivät 
manöveeraamaan, = teeskennellen 
muka olevansa vississä suhteessa 
valmiit kieltäytymään intervent- 
siosta. Saksa ja Italia ilmoitta- 
vat, että he suostuvat kieltämään 
vapaaehtoisten — värväyksen » ja 
matkustamisen, mutta esittävät 
samalla joukon verukkeita, jotka 
eivät jätä minkäänlaista epäilystä 
siitä, että he eivät luovu vapaa- 
ehtoisia koskevan sopimuksen sa- 
botaashitaktiikasta. Tämä tak- 
tiikka heijastuu kirkkaasti hei- 
dän lausunnossaan, että saman- 
aikaisesti vapaaehtoisia koskevan 
sopimuksen solmiamisen kanssa 
he aikovat vaatia Lontoon kom 
teassa myöskin muiden välillis- 
ten interventsiomuotojen”, ja eri- 
toten Espanjan laillisen hallituk- 
sen hyväksi harjoitettavan ”pro- 
pagandan” kieltämistä. (Näillä 
keinoilla Saksa ja Italia laskevat; 
että jopa siinäkin tapauksessa, 
vaikka sopimus vapaaehtoisten 
(siinä tietysti sotajoukotkin) vär- 
väämisestä ja matkustamisesta 
allekirjoitetaankin, niin ne voi- 
vat käyttää hyväkseen kaikkia, 
vieläpä — vähäpätöisimpiäkin — ve- 
rukkeita tämän sopimuksen rik- 
komiseksi, 
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Fasistiset — valtiot = ilmoittavat 
myöskin aikomuksestaan asettaa 
Lontoon komitean eteen kysy- 
myksen kaikkien ei-espanjalais- 


ten poistuomisesta — Espanjasta. 
Tällainen — toimenpide — vastaisi 
täydellisesti Espanjan Jlaill'sen 


hallituksen intressejä, sillä kapi- 
nallisten puolella taistelee vieras- 
maalaisia aineksia, alkaen marok- 
kolaisista ja muukalaislegioonas- 
ta ja päättyen italialais-aaksalai- 
siin interventteihin. Mutta tämä 
ehdotus on mahdoton toteuttaa, 
ja juuri siksi sen esittävätkin 
Saksa ja Italia, jotka eivät tie- 
tysti ajattelekaan luopua inter- 
ventsiosta Espanjassa, varsinkaan 


sotaväkensä lähettämisestä Es- 
panjaan, 
Herättäen kysymyksen ”välil- 


lisistä” sekaantumismuodoista, 


fasistiset valtiot yrittävät samal- 
la heikentää Espanjan laillisia 


hallitusta. 'l'ämä tuli kirkkaasti 
esille Lontoon komitean viimei- 
sessä istunnossa, jossa Saksan ja 
Italian edustajat heille ominaisel- 
la julkeudella väittivät, että mu- 
ka yhtenä ”välillisen intervent- 
sion” muodoista on se, että Es- 
panjan laillinen hallitus on anta- 
nut luvan viedä ulkomaille kul- 
taa, jota muka voidaan käyttää 
aseiden ja sotatarpeiden ostami- 
seen. Tuskinpa tarvitsee erikoi- 
sesti puhua siitä, että tällä fasis- 
tisten valtioiden väitteellä on täy- 
sin tolkuton luonne ja yleensä se 
ampuu yli maalin, sillä sekaan- 
tumattomuussopimus solmittiinkin 


juuri siksi, että lopetettaisiin 
aseiden ja sotatarpeiden saapu- 
minen Espanjaan, riippumatta 


AKCCP Ilerposasoncx, flymwrnncxas 7, 


siitä, millä varoilla ne ovat han- 
kitut. Saksan ja Italian vaati- 
mus Espanjan hallituksen kullan 
pidättämisestä on huutavassa ris- 
tiriidassa tasavaltalaisen Espan- 
jan — suvereniteetin periaatteen 
kanssa ja merkitsee tosiasiassa 
törkeää sekaantumista Espanjan 
asioihin. On täysin selvää, että 
Espanjan laillisella hallituksella 
on oikeus määrätä sille kuuluvas- 
ta: kullasta aivan kuin mistä 
hyvänsä muustakin tavarasta, si- 
tä suuremmalla syyllä, että sillä 
ei ole mitään suhdetta kysymyk- 
seen aseiden ostosta ulkomailta. 
Kuten tunnettua, voidaan aseita 
ostaa ei ainoastaan kullalla, vaan 
myöskin kuparilla, raudalla, mal- 
milla ja muilla tavaroilla. Aseita 
vastaan voidaan antaa konsessioi- 
ta. ja luvata alueellisia myönny- 
tyksiä, kuten tekevätkin Espan- 
jan fasistiset kapinalliset, joilla 
ei ole kultafondia. Muuten kul- 
lan pidättäminen riistäisi Espan- 
jan lailliselta hallitukselta mah- 
dollisuuden ostaa ulkomailta elin 
tarpeita, lääketarpeita ja muita 
tuiki tarpeellisia tavaroita. Fa- 
sististen valtioiden julkea vaati- 
mus on näinollen niiden inter- 
ventsion lisämuoto Espanjassa. 


Sovettihallituksen -kanta kysy- 
myksessä vapaaehtoisten värvää- 
misen ja Espanjaan matkusta- 
misen kieltämisestä on täysin sel- 
vä. Ulkoasiain kansankomissaari 
Litvinov korosti nootissaan 
Britannian lähettiläälle lordi 
-Chilstonille, että —sovettihallitus 
pitää edelleenkin välttämättömä- 
nä tämän kiellon aikaansaamista, 
kuitenkin = niin, että säädetään 


tov. 


: 
| 
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VALLO, TTPA, 30 km. hiihdon voittaja 
Foto — G. Ankudinov. 
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Kilpailut olivat jälleen *vakavana vm 
roituksena kilpailujen järjestäjille ra. 
dan kunnollisesta = merkitsemisestä ja 
kontrollipostien = riittävästä = järjestämis 
sestä. Tosin kontrolliposteja 10 km. 
radalle oli asetettu nyt 17, mutta he 
olivat taitamattomia tehtäväänsä, joten 
joukko — kilpailijoita hiihti — harhaan. 
Myöskin kontrollipostien tehtäväksi om 
annettava poistaa kilparadalta runsasiu- 
kuiset sivulliset hiihtäjät, jotka nytkin 
olivat kilpailijoiden esteenä ladulla. 

Helmikuun 12 p:nä alkavat yleiskar- 
jalaiset hiihtokilpailut, = Fyyskulttuuri- 
ja urheiluasiain komitean on vakavasti 
suhtauduttava — radan — merkintään ja 
kontrollipostien oikeaan asetteluun, jotta 
harhaan hiihtoja ei enään uusiintuisi. 

H; 


Esimerkillinen 


levittäjä 


Golikovkalla Petroskoissa työskentela- 
vä levitystyöntekijä tov. Fanni Taipala 
on kuluvalle vuodelle kerännyt tilauksia 
eri lehdille yhteensä 6.480 ruplan arvos- 
ta. Posti kannetaan nyt siiännöllisesti, 
josta aikaisemmin oli valituksia. 

Kirjallisuutta on kioskin kautta myös 
myyty — kunnioitettava määrä. Viime 
vuoden aikana se teki 9.300 ruplaa; 
V. 1936 viimeisellä neljänneksellä myy. 
tiin kirjallisuutta 3.267 ruplan arvosta. 

L. 


Vastaava toimittaja 
K. VENTO. 


Tiedoitus 


Helmikuun 8 päivänä kello 7 illalla 
kaupungin puoluekabinetissa työskentelee 
vät seuraavat piirit; 

1. NKP(b):n historian piiri. Ohjaaja 
tov. Salo. 

2. NEP(b):n historian piiri. Ohjaaja 

v. Vuokko. 

Puoluokabinetti, 


PP PTMTSMMMMTTIMITTTIÄIIITTITTTIITITIISTTSTITEA I TYI ÖN 


KINOTEATTERI PUNA-TÄHTI 


Helmik. 8 pnä taiteellinen ää- 
nifilmi 


”PEPO” 
Alkaa: 6.30, 8.30 ja 10.30. 


PITTIITTTITTTISTTITTELTTLITLLLLYLLLLLLLLLLYILTLYLÖI 


aikanaan suoritettava ja tehokas 
kontrolli sen — noudattamiseen 
nähden, kontrolli, jota toteute- 
taan muutamien tai kaikkien 
Lontoon "* komiteaan kuuluvien 
maiden merivoimilla. Vain tällai- 
sen kontrollin vallitessa voidaan 
todella luottaa siihen, että sopi- 
mus vapaaehtoisista tuottaa hyö- 
tyä. On itsestään selvää, et- 
tä — kontrollin — aikaansaamista 
ei missään tapauksessa saa aset- 
taa riippuvaiseksi Espanjan ka- 
pinallisten — suostumuksesta — tai 
kiellosta. 


Samalla on Sovettiliitto edel- 
leenkin sitä mieltä, että vapaa- 
ehtoisten. värväämisen ja Espan- 
jaan matkustamisen kieltäminen 
voidaan = toteuttaa = ainoastaan 
kansainvälisen sopimuksen mu- 
kaan, sopimuksen, joka velvoittaa 
kaikkia Lontoon komiteaan kuu- 
luvia maita ja ennenkaikkea fa- 
sistisia valtioita, jotka 'vapaaeh- 
toisten varjolla lähettävät Espan- 
jaan säännöllisiä sotajoukkojaan. 
Fasistiseen — leiriin kuulumatto- 
mien eri valtioiden yksipuoliset 
kieltotoimenpiteet, silloin kun fa- 
sistiset valtiot jatkavat Espanjan 
täyttämistä sotajoukoillaan, eivät 
saavuta päämääräänsä, vaan edis- 
tävät interventtien sekaantumista 
Espanjan asioihin kapinallisten 
puolella. — Johdonmukaisesti — ja 
horjumattomasti fasistisen inter- 
ventsion lakkauttamiseen Espan- 
jassa pyrkivän sovettihallituksen 
kanta perustuu pyrkimykseen lu- 
jittaa = rauhaa, joka — vastaa 
SSTL:n kansanjoukkojen ja ko- 
ko työtätekevän yhteiskunnan in- 
tressejä. 


— 7-23. 
vop. Ilerpo 


